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Muftrifimo Signore.

L Alto otiore di effere jo’ flato
frequentemente ammeffo alle Tawole della
pin diftinta Nobilta, e ancora de’ piii Gran-
di Perfonaggi y e la bemivoglienza gene.
rofa degli onefti mici amici 5 che gnafi a
garay mi wollero [peffo allé loro Menfe
- anno dato pin volte occaffone alla’ mia.
- {vlnfa di produrre in warie circoffanze de.

oliffimi parti y o a micglio dire 5 moftraof
@borsi . Tali fono quefti Cemtocinguanta.
Brindifiy che uniti al non mai a baflan.
2a commendato Ditirambo dell’ immorzal
Revi dé prefentemente alle flampe, bcb

A 2 7
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che @ Voiy Signor TEsorierE, Padron
mio 5 ¢ Amico ricveritifimo , offerifcoy ¢
confagro. Degnarevi, Liluftriffimo Signo-
ve , che we ne [upplico, di accetzare col-
la innasa bemignitd wostra la senuc offer-
ta di gqmeflo mio libro 5 il quale nom al-

" #ro ba di pregevole che il mome voftro
flimatiffimo 5 che porsa in froute: quel

nome 30 dico s che a tutti noto, e si be-
ne intefo da ciafcun grado di perfone 5 e

Nobili y ¢ Letserate, e Citradine s fard
che .a _riguardo yofiro fia & twtti acces-.

iy e aggradexole. quefta mia Qperetia,
che al walido padrocinio wvoftro riweren
temente affido, ¢ ardenremente raccoman-
do. " E pregandovi della continuazione
della voftra Fimatiffima gragia, ed ami-
cigidy con sutto ' offequio mi glorio di
farmi pubblicamente_conofcere. .
. .DivVoi , Liuftriffima. Signore.

s *B‘olbgna' 20, 4‘}.g6.ﬁ9_ 1748
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'Um;xli'{s.y’é':le‘;ligatiff‘. Servid. € ‘Amico
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. A CHI LEGGE.

ALlorché del 1933 fi diedero alle ftampe 1i
primi cento Brindifi, {i unirono a cento

. Sonetti facri dello fteffo Autore, ma confide-

)

randofi non ben convenire il facro col profa=
no , in quefta feconda impreffione , accrefciuta
dalts cinquanea, fi unifcono al Bacco in Toa
fcana del famofo FrRANCESCO REDI, s pet
far pill convenjeate I’accoppiamento, comes
auncora per dar credito maggiore al Libro con
tal belliffimo Ditirambo arricchito delle anno-
tazioni pilt neceffarie,
Chi udi dalla viva voce dell*Autore 15
Brindifi , fe alcuni vedr2 in qualche lor pare
te mutati, fappia che cid & paruto bene si per
levar quello , che era troppo particolarizza=
to, e ridurli alla comune intelligenza 5 0=
me anche per quelli ripulire, che. nati.da ime
provvife fantafic ‘bifogno avevano di limag
fura , e accapciamento. Se poi” alcuni alt
i fono ommefli, cid per qualche giufto'ri=
fleffo penfatamente § & fatto, o pur anco pete
*ch2 qualche volta non avvertendo 1" Autore
di-"fubito fcriverli dopo ufcito di Tavola, gli
fono dalla memoria sfuggiti » " . o
~In quefti fogli, o Lettor gentiliffimo ,
troverai il modo di tenere le Menfe, oveti
fitrovi ,. allegre , ¢ fvegliate lc e Convege
L o L S fazio=]
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fazioni , le quali fe faranno condite con tal
. forta di‘componimenti , non potranno che.

- riufcire guftofifime . E fe bene comunemen-
te i dica, che bevendo non debbafi far Brine-
difi alcuno, e cid fia univerfalmente accetta-
to, s'intende di quelli, che ad ogni bicchier,
che votano, dir fempre fi fentono: a fua [a- |
lute : alla fanita loro: per loro profperitd : vi-
wa quefli’: viva quegli, Gre. cofe che detre
anche una fola volta infaftidifcono, ma poi
tante volte replicate , quante efli bevono,
quafi infoffribili fi rendono: Ma fe il Brindifi |
ard in rima, virtuofo, allufivo, faceto , ele= |
gante ,verrd volentieri afcoltato non folo, ma
e riporterd ancora approvaziones € lode; ¢
tanto pill, quanto fara lungi da ogni equivo-
€0y e fard modefto 4 puro, e oneftiffimo : es
.benche diceffe quello Spagnuolo latin Poeta

Lex hac carminibus data et jocofis,

.. Ne poffint , nifi prariant , fuvare,
1o diffe forfe dimenticatofi che le Mufe fono ver-
gini, ¢ in qualunque maniera, ¢in qualunque
luogo, o circoftanza favellino, debbono favele
Jar da vergini. Non s’intende perd di deroga-
‘xea quelle licenze, che 1a Poefia alle volte pren=
dere i pud per mefcolar artificiofamente 2!I'U-
tile il Dolce. come in alcuno di quefti Brindifi
‘ha fatto I’ Autore, che ha parlato puramenter

a Poeta , pil per feguir i precetti dell’arte, che
il fuo naturale iftinto, che affai pid, che falir fi
Pindo, gode diftar ful Calvario. A
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EIP Indico Orieute
Domator gloriofo ! Diojdel Vino
Fermato avea I allegro fuo foggiorne
A i colli Etrafchi intorno Jogg
E cold dove Imperial Palagio
L’ Augufta fronte inver le mubi sumalza

A 4 Su
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Su werdeggiante Prato

Con la vaga Aviamna un a8 [edea s
E levendo y € cantando

Al bell 1dolo fuo cosi diceas

Se dell uwve il fangue amabile
Non ririfranca ognor le wvene, ~
Quefta wita ¢ troppo labile ,
Troppo breve , ¢ jgmpre in penee

Si bel fangue & un raggio accefla
Di gnel Sol , che m Ciel wvedete
E rimafe avvinto , e prefo
Di pin grappoli alla rete-,

Su [u dunque in . quefto [angue
Rumowiam I arterie , ¢ i mufcals ;
E per chi ¢ invecchia , ¢ langue
Prepariam wvetri majufcals ;

Ed in fefla baldanzofa

Tra gli [cherzs 5 e tra le rifa

Lafciam pur 5 lafciam paffare

Lui , che in numeri , ¢ in mifure

Si ravwolge , e fi confuma ,

E quaggin Tempo fi chiama ; .

E bewendo , e ribevendo

1 penfier mandiamo §n bando.
Benedetto '

Ouel Claretto,

Che fi [pilla in Avignone ,

OQuefto vafto Bellicone

lo ne wverfo entro °l mio petbo;
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Ma di gquel y che s puretto

St wendemmia 1w Artimino ,

Vo trincarne pin d’un tino

Ed in st dolce , e nobile lavacro,

Mentre il polmone mio tutta s abbeverd

Ariannay mio Nume, a te confacro

1l Tinoy 4l Fiafco, il Botticin, la Peverd s

Accufato .

Tormentato ,

Condannato

Sta colui , che in pian di Lecore

Prim’ 050 piantar le Viti,

Infiniti

Capri , € pecore

Si divorino quei tralci

E gli fralei

Pioggia rea di ghiaccio afpriffimo s

Ma lodato ,-

Celebrato ,

Coronato

Sia I Eroe , che welle Vigne

Di Petraja, ¢ di Caftello

Pianto prima il Mofcadello;

Or che ftiamo in fefta , e in giolito

Bei di quefto bel Crifulito,

Ch* ¢ figlolo

D’ un  Maglinolo , v

Cbe /‘a wviver pin del folito s

Se di queflo tu berrai, P
: Arian=
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Arianna mia belliffima,
Crefcerd si tua vaghezza,
Cbhe nel fior di giovinezza
Parras Venere ﬁe_[]t‘ ima .

Del leggiadretto,

Del st divino

" Mofcadelletto

D1 Montalcino

Dalor. per [cherzo

Ne chieggio un nappo

Ma non incappo

A berne il terzo: \
Egli @ un Vin, cb’ 2 tutto grazia,
Ma perd troppo mi fazia.

Un tal Vino

Lo destino

Per fravizzo, e per piacere

Delle Vergini fevere , :

Cbhe racchiufe 1n facro loco

Han di Vefla in cura sl foco;

Un tal Vino

Lo deftino

Per le Dame di Parigi ,

E per quelle ,

Che si belle

Rallegrar fanno 5| Tamigi:

1l Pifciancio del Cotone,

Onde ricco ¢ lo Scarlate,

Ve, che sl bevan le perfone, ch
, ‘ ¢
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Che non (an fare i lor farti o

Quel cotanto [dolcinato,

Si f[maccato,

Scolorito , [nervatello

Pifciarello di Bracciano

Non ¢ fano,

E il mio detto vd , che approvi
P N [uoi dotti [cartabells
" L’ erudito Pignatelli ;°

E fe in Roma al wolgo piace

Gliclo lafcio in fanta pace:

E fe bew Ciccio d’ Andrea

Con amabile fierezza,

Con terribile dolcezza .

Tra gran tuoni & eloquenza

Nella propria mia prejgnza

Kalz;re un .‘;? wo‘Iiea .

uel & Averfa acido Afprino ,

Che non so s* agrefto , o Vino,

Egli a Napoli [el bea )

Del fuperbo Fafano in compagma,

Che con lingya profgna osé di dire o

Che del buow Vino al par di me s intende
Ed empio ormas beflemmiator pretende
Delle Tigri Nifee ful carro aurato

Gire in trionfo al bel Scbeto mtorno

Ed a quei Lauri , ond ave il crine adorno,
Anco intralciar la pampinofa vigna,
Cbe lieta alligna in Pofilippo, ¢ in lgzb"! 5

_ p
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E pid avanti 8 innoltra , ¢ in fin sarrifchis
Brandive il Tirfo , e minacciarmi altero: .
Ma con effo azzuffarmi ora non chero;
Perocche lui dal mio furor preferva

Febo , ¢ Minerva. ) .
Forfe avverrd , che f[ul Sebeto io voglia
Alzar un giorno di delizie un tromo:

Allor wedrollo umiliatoy ¢ in dono.
Offerirmi devoto '

Dt Pofilippo , e & Ifchia il nobil Greco ;

E forfe allor rappastumarmi [eco . '
Non fia cb’10 [degni , e beveremo in trefca
Al ufanza Tedefca ;

E tra ! anfore wafle , ¢ Pinguiftare
Sard di noftre gare )
Giudsce illufire , e [pettator ben licto
Il Marchefe gentil dell’ Oliveto.
Ma frattanto qui full’ Arno

lo di Pefeia | di Bariano,

1 Trebbiano , 4l Colombano

M tracanno a piena mano :

Eglt ¢ 41 vero Oro potabile ,

Che mandar fuole in efilio

Ogni male inrimediabile ;

Egli ¢ d Elena il Nepente,

Che fa (tare i1 Mondo allegro ,

Da 1 penfrer

Fofchi , e neri’

Sempre fciolto , ¢ fempre efente.

Quin-
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Quindi avvien , cbe [empre mai

Dra la (ua Filofofia

Lo teneva in compagnia

1l buon Vecchio Rucellai:

Ed al chiaror di lui ben comprendea

Gli Aromi tutti quanti , e ogni Corpafenlo,
E molto ben diftinguere [apea

Dal mattutino il wefpertin crepufeculo,

Ed additava donde avefle origine . .
La pigrizia degli Aftri, e la Vertigine
Quanto -errando , ob quanto va

Nel cercar la veritd

Chi dal Vin lungi fi fia!

Io flovvi appreffo s ed or godendo accorgomi,
Che in bel color di fragola matura '
La BarbarofJa allesiamsy

E cotanto dilettami ,

Cbhe temperarne amerei I interna arfura,

Se 1l Greco Ippocrate, '

Se 1l wecchio Andromaco

Non mel wietaffero ,

Ne mi [gridaffero,

Che jhof&talor'g infievolir lo flomaco ;
Lo [concerts quanto sd, : ‘
Veglio berne almen due Ciotole ,
Perche fo mentre ch' 10 wotole

Alla fin quel che ne va.

Cor un forfo Lo

Di buon Corfo, -
‘ ) O
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O di pretto antico 1fpano

A quel mal porgo un foccorfo,
Cbhe non 2 da Cerretano:
Non fiz gid , che il Cioccolatte
V'adopmj? » ovwero il Te,
Medicine cosi fatte

Non faran giammai per mé :
Beverei prima 1l Veleno

Che un bicchier ; che fofle piene
D:ll’ amaro , ¢ reo Caffe:
Cold tra gli Arabi,

E tra i Giansizzeri

Liquor si oftico,

Si nero . e torbido’

Gl (thiavi ingollino :

Gid nel Tartaro,

G nell’ Erebo

L’empie Belidi I inventarono o
E Tififone , e I altre Farie
A Proferpina il miniftrarono;
E (¢ in Afia 1 Mufulmanno
Se lo cionca a precipizio,
Moftra aver poco giudizio.

Han giud:zio , e won fon gowzi

Ques Tofcani bevitori,
Che tracannano gli umori .
Della vaga, e della bionda,
Che di giofa i cuori inonda
Malvagia di Montegonzi ; g

: Allor
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Allor che per le fauci , e per P efofago

Ella gorgoglia, ¢ mormora,
M;: fﬁ nafcer nel petto

Un sndiftnto tncogmto diletto,.
Che fi puo ben _[egrm're 2 -
Ma non fi pud ridire.

Jo mol mego , & preziofa,

Odorofa .

L’ Ambra liquida Cretenfe;

Ma tropp’ alta , ed orgogliofa
La mia fete mai non [penfe;

Ed ¢ wvinta in leggiadria

Dall’ Etrafca Malvagia: .
Ma f¢ fia mas , che da Cidonio fioglio
Tolts i fuperbi o e mobili vampolls
Ringentilifcan [u i Toftani colli
Depor wedranfs il naturale orgoglio ,
E qui dove 5l ber 8 apprezza
Pregio avran di gemtslezza,

'Cbi la [quallida Cervogia

i

Alle labbra fue congiugne
Prefto muore , o rada giugne
Al etd wecchia , e barbogia :
Bewa sl Sidro & Inghilterra
Chi ouol gir preflo fotterra ;
Chi wuol gir prefto alla morte
Le bewande ufi del Norte :

Fanno i pazzs beveroni ~

Ques Norvegs, ¢ quei Lapponi ;.
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QOuei Lapponi [on lpur tangheriy

Son pur fozzs nel lor bere;

Sola?ente n;}’ mjerc .

M;i fariano ufsir de® ganghers:

Ma fi reftin col malgdtég

Si profane dicerse ,

E il mio labbro profanato

Si purifichi , s immergay

Si fommerga - ‘

Dentro un Pecchero indorato . ..

Colmo in giro di quel Vino.

Del Vitigno :

St benigno,

Che fiammeggia in Sanfavino;

O di quel %e vermigliuzzo,

Brillantuzzo :

Fa [uperbo P Aretino,

Che lo alleva in Tregozzano 5

E tra’ [affi di Giggiano.

Sard forfe pia frizzante, =

" Pia razzente , ¢ pin piccantey

O Coppter , fe tu richieds

Quell’ Albano

Quel Vajano,

Che biondeggia,

Che roflegzia .

La negli Orti del mio RED1.

Manna dal Ciel fulle tue trecce piova,

Vigea gewtil', che quefta Ambrofia in,gnd{;
. gni
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Ogni tua vite in ogni tempo Muova
Nuowi fior , nuovs fratti, ¢ nuove fronds;
Un Rio di latte in dolce foggia , e nuova
1 [affi tuoi placsdamente snuonds: o
Ne pigro giel , ne tempeftofa piova .
Ti perturbi giammai , ne_mar t1 sfrondi:
E ° tuo Signor nell’ etd [ua pin vecchin -
Pofia del Vino tuo ber colla Seccbia,
Se la Druda di Titone
Al canuto fuo Marito
Con un wafto Ciotolone
Di tal Vin facefle invito o
Quel buon Vecchio colafsh

~ Tornerebbe in.gioventd.

Torniam noi trattanto a bere;

Ma con gual nuovo rifforo
Coronar potrd °| Bicchiere
Per un brindifi canoro ?
Col Topazio pigiato in Lamporecchio
Ch ¢ famofo Caftel per quel Mafetto,
A inghirlandar la tazze or m’ apparecchio
Parche gelato fia , e fia puretto,
Gelaso , quale alia flagion del gielo
1l pin freddo Aquilon fifchia pel Cielo
Cantinette , ¢ Cantinplore :
Stieno in pronto a tuste I ore
Con furbite Bomboleste
Chinje , ¢ firette tra le brine

Delle nevs cristalline., :
4 B Son
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Son le newi il quinto elemento,

Cbhe compongono il wero bewvere :

Ben ¢ folle chi /jzm riccvere
re un contento?

Venga pur da Vallombrofa-

Neve a jofa:

Venga pur da ogni bicocca

Newe in chiocca |

E woi Satiri lafciate

Tante frottoley ¢ tanti riboboli ,

E del ghiaccio mi portate

Dalla Grotta del Monte di Boboli,

Con alti picchi

De’ mazzapicchs

Dirompetelo o

Sgretolatelo ,

Infragnetelo ,

Stritolatelo ,

Finche tutto fi poffa rifolwere

In minuta freddiffima polvere ,

Che mi renda sl ber p1a frefco

Per vinfrefco del palato,

Or ¢b’ 10 fon morto affetato.

Del Vin caldo s io” n infacco,

. Dite pur , cb’io non fon Bacco.

Se giammai w affaggio un Gotto
Dite pure , ¢ wel perdono,
Cb’ 10 ms [ono un wero Arlotto:

E quei , cbe in prima in leggiadretti ver
quei , P £E wﬁ
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Ebbe le grazie lufingbiere al fianco, .

E poi pel [uo gran cuore ardito, ¢ frameo :

Viibrd fuor detts in falmine comverfi,

10 grande Anacreontico ammirabile

Menzin, che [plende per Febea ghirlanda ,

Di fativico fiele atra bevanda ‘

Ms porga oftica , acerba , ¢ incvitabile;

Ma fe vivo cotantiffimo

Nel volerlo arcifreddiffimo , v

Quei , che in Pindo 2 [ovrano , e in Pindo gode

Glorte smmortali, ¢ al par di Febo ba § vantiy

Quel gentil Filicaja Inni di lode

Su la Cettra [ua [empre mi canti;

" E altri Cigni ebri feflofi

Che di Lauro s> incoromino

Ne' lor canti armoniefs,

11 mio nome ognor rifuonino ,

E rintuonino ¢

Viva Bacco il noftro Re

Egot ‘

Evoe : :

Evee veplichi a gard

Quella Turba s preclara,

Anzi quel Regio Senato

Che decide in tromo affifo

Ogni faggio, ¢ dotto piato =~ .

La ve I Etrufche wocs , ¢ cribra, e affind

La) gran Maesfira, ¢ del parlar Regina;

Ed 1l Segni- Segretario '
' - B2 Scri
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Scriva gli atti al Calendario,
E [pedifcane Conrier

A Monfieur I’ Abbe- Regnier.

Che Vino ¢ quel cold,” »

Ch’ ba quel color doreé 2

La Malvagia fard,

Cb’ al Trebbro omor gid diz:
ElP ¢ da veroy ell’e;
Accoftala un po in qud,

E colmane per me
' Qgella gran Coppa ld:

E buona per mia fe

E molto a gré mi va:

Io bewo in [anitd,

Qofcano Re, di te. .

Pria cb’ io parli di 124 Re [uaggio, e forte,
Lavo la bocca mia con queft’ umore ,

Umor , che dato al f[ecol noftro in forte

Spira gentil foavitd & odore.

Gran Cofmo ,"afcolta. A tue virtudi il Cielo
Ouaggin promette eternitd di gloria.

E gli Oracoli miei fenz’ alcun welo

Scritti gid fon nella immortal Iforia.
Sazio poi d’anni, e di grandi opre onuffe;.

- Volgendo il tergo a que/iz» bafJa mole :
Per tornar colafpa | donde fcendesti,
Splenderai lumiinofp intorno a Giowe
igalle Me:dicee Stelle Aftro Nowvello,
E Giove fleffo del tao lume adormo G

. Gires
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Girerd: pint ‘lucerite -alP Etva intormae

Al [uon del Cembalo

Al fuon del Crotalo

Cinte di Nebridi. .

Snelle Baffaridi... .

Su [u me[cetemi

Di quella porpora , G

Cbe s Monterappols -+ .. ..

Da’ ners grappoli BT

Si bella ]%:cmq/i 3

E mentre annaffione

L’ aride wifcere )

Cb’ onor m’ avvampans o

Gli efperti Fauni N

Al crin m’ intreccine -~ .
Serti di pampano ,

Indi allo fRrepito

Di Flauti, ¢ Nacchere

" Trefcando intuonsino SN
Strambotti, e frotrole . .. | .

D’ alto mifterio ; -

E P ebre Menads,

E s liet1 Egipani e

A quel miffico lor rozzo [ermone

Tengan bordone R

Turba villana intanto -

Applanda al nofbro cantoy - .

~

E dal p-ggio wicino accordi , e fupni
Talabalacchi, Tamburacci, e corm ;
. B '

3
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E Cormamsfz,.e Pifferi, ¢ Soeglioni ;-

E tra cento Colafcions
Cento rozze Forofeste - . -
Strimpellando sl Dabbaddd,

Cantino, e il ballino il Bombababd i

E fe cantandolo,
ﬁrciballandzﬁoﬂ " R
vvien, che flanchinf, -
E per grandavida & ST
Sete trafelinfi, R
g’olmando a bwer.cf
ui prato aflegganfs
Cam‘:'rellamg)"z% oo
Con rime (drucciole SRR
Moztessi e Cobbole,
Sonetti , e Cantici ;
Pofcia dicendofs
Fiori [cambiewoli, -
Sempremai torning
D1 nuovo a bevere
L’ alsera porpora,
Che 1n monserappols
Da’ neri grappols
Si belha | premef,
E la maritino
Col dolce Mammolo,

Cbhe cold imbottaffs y BN

Dove falvatico

1} Magalotti i mezzo sl Solleone
» : S Trovs
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Trova P Aatunno a quella fiefla fonte,
Anzi a quel Saffo, owde I antico Efone
Di2 nome, ¢ fama al folitario Monte, .
Quefto nappoy che fembra una pozzangbera,
Colmo & d’un Vis si forte e si pofiente o
Che per ifcherzo baldanzofamente .
Sbarbsca § denti , e le mafcelle [ganghera :
Quafi ben gonfio, e rapido torremte
Urta il palato , e il gorgozzule sanonda
E precipita in gin tanto fremente, -
Cb’ appena il cape I una, ¢ P altra fpondd,
Madre gli fu quella [cofcefa balza, - -
Dowe I annofo Fiefolano “Atlante
Nel pia fitto mersggio, e piad brillante
Verfo I occhio del Sole 1l flanco innalza: -
Ficfole viva, e feco viwa sl nome :
Del buon Salviati, ed il fuo bel Majano
Egls fovente con devota mano ,
Offre diadem: alle mic facre chiome
Ed io Lus fano prefervo
Da ogni mal crudo, e protervo;
Ed imtanto : :
Per mia gioja- tengo accanto o
Ouel grande onor ds [ua real Canting
Vin di Val di Marina: :
Ma del Vin di Val di Botte
Voglio berne giorno, e motze,
Perche fo, che 18 pregio I hanno v
Aico § Macfirs ds cﬁlor, che Janno s .

" Ei
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Ei da un colmo bicchiere, e traboccante

In si dolce contegno il cor mi socca,” -

Che per riderlo non_ [aria baftane.

11, mio Salvin, cb’ba tante lingue in bocca :
Se per forte avverrd, che un di lo affagge
Dentro a* Lombardi fuvi graffi Cehacols ,
Colla Crotola in man fara miracoli -

Lo fplendor di Milano il favio Maggi : .
1l favso Maggi &' Ippocrene al fonte:.
Menzognero liquore unqua non bebbe ,

Ne ful Parnafo lufingbiero egli ebbs

Serts profani all’ onorata fronte: =
Altre firade egli corfe; ¢ un bel fentiero
Radoy 0 non mai bastuto apri wver ' Etra;
Solo.a i Numi, e a gli Eroi nell’ aurea Cetra
Offrir gli piacque sl fuo gran canto alteros
E-[arsa veramente un Capitano, . e
Se tralafciando del fuo Lefmo sl Vino, -

A trincar fi mettefle il Vin Tofcano;

Che tratto a forza dal poffente odore,

Poft* in non cale i Lodigiani armenti,
Seco w’ andrebbe in compagnia d’onore

Con le gote di mofto, ¢ tmte, e piene

1l Paftot de Lemene: :

To dico Lui, che giowanctto [eriffe - -
Nella fcorza de® Faggi , ¢ degls Allori

Del Paladino Macaron le riffey:- -
E di Narcifo i forfennati amoriy
E le cofe del Cisl pm [amte o c. belle: 0 "
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Ora [irive a caratteri ds flelles
Ma quando affidefs -

Sotto usa Rovere ,

Al fuon del Zufolo

Cantando (pippola

Egloghe,y ¢ celebra S
1l purpureo liquore del fuo bel.colle,
Cus bacia il Lambro il piede ,

Ed a cni Colvmbano il nome diede
Owe le witi in lafcivesti intrichi
Spofate fono 1n vece d* Olms & Fichi.

Se v ¢ alcuno, & cus .mon piaccia

La Vernaccia ’
Vendemmiata in Pictrafitta,
Interdetto a
Maladetto .
Fugga va dal mio.cofpetto ,

E per pena [empre ingozzi -

Vin di Brozzi, F
Di Quaracchi , ¢ di Peretolay -
E per onta, ¢ per ifcherno

In eterno . - -

Coronato fia di Bictola; E

E ful defbrier del Vecchierel Silenos
Cavalcando 4 ritrofo, ed a bifdoffo,
Da un nfolente Satirotto ofceno
Con infame flagel wenga percoffo,
E pofcia avvinto in wergognofo loco

Ai fanciulli plebei ferva per gioco 5
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E lo giunga di vendemmia

Quefta orribile beflemmia. )
La & Antinoro in (u quei colli alteri,

Cb’ ban dalle Rofz il nome ,

Ob come beto, ob come

Dagli acini pin ners

D’ un Canagvol matuyo

Spremo un mofto si puro ’

Che ne’ vetri zampilla, -

Salta, fpumeggia, ¢ brilla!

E quando 1n bel paraggio

D’ ogui altro Vin lo afJaggio,

Swvegla nel petto mio

Un certo non [o che

Che non [o dir 5 egli @

O gioga, o pur dq/%o:

Egli ¢ un defig nowvello

Nowel defio di bere ’

Che tanto pisi 5 acerefee -

Quanto pid Vin f5 mefee :

Mefcese , 0 miei Compagni , .

E nella grande snonsazion vinofa

Si tuffi, e 5 Aaccompagni

Tuts’ allegra, ¢ fe o,gn

Quefla,, che Pan [/bmglia -

Capribarbscornspede famiglia,

Mefcete , [u mefcete:

Tuwts affoghiam la fete

In quaiche Vin polpuso,

. Qua-
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Ouale 2 quel, cb’a diluvj oggi >-vendute
Dal Cavalier dell’ Ambra, :
Per ricomprarne poco msfchio ,.ed ambra.
Ei s> ¢ fitto in ymore
Di trovar un odore
Si delicato, ¢ fino, T
Cbhe fia pia grato dell’ odor del vino :
Mille inventa odors elettiy, o
Fa wentagli , e guancialetti,
Fa foavi profumiere
E ricchiffime cunziere ,
Fd pol'mglt ’ e N
Fa borfigliy : S
Che per certo [om perfetti ;
Ma non trova il povermo. SRR
Odor, che agguagls il grande odor del wino .
Fin da® gioghi del peraty . : -
E da’ bofchs delToln :
Fa wvenire , .
Sto per dire, - . =
Mille droghe, ¢ forfe pin,
Ma non trotva sl povering : K
Odor , che agguagli ¢l grande odor del oino .
 Fiuta’ Arianna , queflo & jl vin dell’ Ambra !

Ob che robusto, ob che Witale odore !

Sol da queflo mel core . 7
Si vifanno gli fpiriti, ¢ wel celabro 5
Ma guel che ¥ pin o ne gode ancors ¢l labro.
m‘l gras Yino R o Di
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Di- Pumine =~ - :

Sente an po* dell’ affricogno ,

Tuttavia di mezzo Agoflo

To ne woglio fempre accofto; .
di c1d nom mi wergogno, .. . ..

Perche a berne ful popone o

Parmi propio "fua flagiones -

Ma lice ad ogni wino -

D: Pumino . -

Star a tavola ritonda ; e

Solo ammetto alla mia menfa. =

Quello, che il nobil Albizi difpenfn,

E che farto & uve [celte ‘

Fa le menti chiare, e fvelte: . .

Fa le menti chiare e [oelte

- Anco quello, . .- S A

Cb’ora affaggio , e ne favelle

Per [entenza fenza appello: .. . 'y

Ma ben pria di favellarne I

Vo’ guftarne un altra wolta, S

Tu, Stleno, intanto afcoltas. .. o

Chi °l crederta giammai ? Nel bel giardino

Ne’* baffi di-Gualfonda inabiffato . ;

Dove-t-ene il Riccardi alto domsno,,

In gran Palagio, ¢ di grasd oro ovmato, -

Ride un Vermigho , che pud flare 4. fronte -

Al Pivopo gentil & Mezzomente; -~

- Di Mezzomonte:, .ove 1alora io foglio- .

Render contenti & mici defivi. a picno,
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Allor che affifo i verdeggiante foglio
~ Di quel molle Piropo empioms il feno, - -

Di quel molle Piropo, almo , e giocondo,

Gemma ben degna de> Corfini Erot

Gemma dell’ Arno, ed allegna del Momio.
La rugiada di Rubmo

Che in Valdarno i collt onora ,

Tanto odora ,

Cbhe per lei ﬁw pregio yerdc

La brunetta

Mammoletta : v

Quando [punta dal ﬁaa mrde- :

S’ 10 ne bewo, -

Mi follewo

Sowra i geoghi di Perme]]b

E nel canto si m’accendo,

Che pretendo, ¢ mi do vanto

Gareggiar con Febo ifteffo; -

Dammi dungue dal Boccal & oro

Ouel Rubino, cb’ & °l mio teforo ;

Tutto pien 4 alto furore

Canterd Verfi & amore,

Che [aran via pid Ibmm 5

E pid grati di quel che ¢

1l buon Vin ds Gerfole:

Quindi al fuon & una Ghironda, - - -

O & un aurca Cemnamella, .. i

Arianna 1dolo mio , _..* et

Loders tua chioma bionds, - . - .-
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Loders tua bocca bella,
Gia s avanza in me I -ardore,
Gia mi bolle dentro’l feno
Un Veleno :
Ch’ ¢ Velen d almo liquore:
Gid Gradivo egidarmato
Col Fanciullo faretrato
Infernifoca il mio core: .
G1d nel bagno & un bicchiere,
Arianna 1dolo amato ,
M: oo far tuo Cauvaliere,
Cavalier [empre bagnato:
Per cagion di si bell’ Ordine
Senza [candalo, o difordine
Su nel” Cielo in.gloria immenfa
Potrd feder col mio gram Padre a menfa;
E tu gentil Conforte .
Fatta meco immortal werrai 13 dove
I Numi eccelfi fan coroma a Grove.
Altri beva il Falerno, altri la Tolfa,
Altri i [angve, che lagrima 1l Ve[uvio;
Un gentil bevitor mai mon s ingolfa )
In quel fumofo , e Yervido diluvio: -
Oggi wogl' io, che regni éntro a § mies vetn
La Verdea (oavifima & Arcetrs:
Ma [e chieggio
D1 Lappeggio :
La bevanda porporina,
Si dsa fondo alla.Cawsivae s '
A , 4




(3r)°

Su trinchiam' di s? buon paefe .
Mezzograppolo, ¢ alla Francefe; .
Su srinchiam rincappellato
Con granella, ¢ Soleggiato;
Tracanniamo a guerra rotta
Vin Rullato, ¢ alla Sciosta ;
E tra noi gozzovigliando ,
Gavazzando N
Gareggiamo a chi pin imboita.
Imbottiam fenza paura,
Senza regola, o mifura:
Quando sl Vino & gentiliffimo ,
Digerish profilfm,

per lus mai non molefla
La [prangbetta nella tefla;
 E far fede ne potria
L’ Anatomico Bellini,
Se dell’Uve , ¢ f¢ de’Vins
Far woleffe notomia
Egli almeno, o lingua mia
T infegnd con fua bell arte
In qual parte
Di te fiefla, e in qual wigore
Puoi guflarne ogni [apore ;
Lingua msa gia farta [caltra .
Gufta un po, gufta quest’ altro
Vin robusto, ée Jfi vanta
D’ efler nato in mezzo al Chianti

E tra’ faff
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Lo produffe .
Perple géq;ti: pint bewone
Vite baflz , e non Broncone:
Brameres weder trafitto £
Da una ferpe in mezzo al pesto
Ouell avaro Villanzone ,
Che per render la fua Vite
Di pia grappoli feconda
"La ne’ Monti del buon Chbianti,
Veramente Villanzone ,
Maritolla ad un Broncone.
Del buon Chianti il Vin decrepito
Macftofo
Imperiofo
M pafjeggia dentro il core,
E ne fcaccia [enza [Prepito
Ogni affanno, ¢ ogni dolere;
a [e giara io prendo in mano
Di brillante Carmignano
Cost grato in [en mi piove, .
Ch* Ambrofia , ¢ Nettar non invidio a Giove,
Or quefbo , cbf/ﬂill& dall’ Uve brane
Di Vigne f(afiofiffime Tofcane
Bewi , Arianna , e tien da lui lontane
Le chiomazzurre Najads importune
Che ([aria ‘
Gran follia
E bruttsffimo peccaso

Bevere sl Carmignan, quand® & z‘mmcquat};).
- - Chs
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Cbhi P Acqua beve

Mas non riceve
Grazie da me:

Sia pur I acqua o bianca , o frefca,

O ne’ Tonfans fia bruna ;

Nel fuo amor me non nvefca
Ouefta [ciocca , ed smportuna ,

" Qucfta [ciecca , che fovente
Fatta altsera , ¢ capricciofa,
Riostofa , ed infolente
Con furor perfido , ¢ ladro
Terra , ¢ Ciel mette a foqquadro :
Ella rompe § ponts , ¢ gli argini,
E conﬂl'ae nembofe afpergini
Su i fioriti | e verds margini
Porta oltraggio ai fior pin wvergini;
E ! ond.fe [caturigini ‘
Alle mols $tabiliffime
Che farian perpetuiffime,

Di rovina fono origini. -
Lodi pur Iacque del Nislo
1l Soldan de’ Mammalucchi
Ne 0 Ifpano mai fi [tucchi
D’ innalzar quelle del Tago ;.

Cb’ fo per me non ne [on wago:

E [t a [orte alcun de miei
Fofle mas cotanto ardito ,

Che beweffene un fol dito,

Di mia man lo firozzerei: .

Vi
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Vadan pur , vadano a fvellere
La Cicoria , ¢ Raperonzoli
Certi magri Mediconzoli, =@
Cbhe coll’ acqua ogni mal penfan di efpellere :
To di lor won ms fido, =~ :
Ne con efi mi affanno,
Anzi di lor mi redo
Che con tanta lor acqua io fo cb’egli banno
Un cervel cost duro , e cosi tomdo, -

Che quadrar nol potria ne meno in pratica
Del Viviani s/ gran faper profondo
Con tutta quanta la (us Matematica.,
Da mia Mafnada :

Langi fen vada

Ogns Bigoncia, -

Che 4’ Acqua acconcia

Colma fi fta:
L’ Acqua cedrata ,

Di Limoncello
Sia_sbandeggiata

Dal noftro Oftcllo s

De* Gelfomini

Non faccio bevande ,
- Ma teffo ghirlande
. Su quelti miei crini:

Dell’ Alofcia, e del Candiero

Non ne bramo, ¢ non ne chero:
1 Sorbetti ancorche ambrari,

E mille altre acque odorofe _

Son
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Osali firans capogiri

( 3:5‘) :

Son bevande da [vogliatiy ,
E da femmine leziofe; = !

" Vino Vino a ciafcun bever bifogwa,

Se fuggir wuole ogni dannos

E non par mica wergogna -

Tra i Bicchier impazzir fei wolte I anno,

Io per me fon nel cafo, .

E [ol per gentilezza R

Avwvallo queflo, ¢ poi queff altro vafo,

E si facendo, del newofo Ciclo -

Non temo 1l gielo: .

Ne mai nel pia gran ghiado m’ imbacucco

Nel zamberlucco. , o

Come ogner i s’ imbacucca

Dalla linda [ua parrucca -

Per infino & stutti i piedi -

1l fegaligno, e freddolfo REDI,

D’ improvvifo mi fan guerra!

Parmi proprio , che la terrg

Sotto £ pie mi fi raggiri;

Ma [e la terra comincia a tremare,

E traballando minaccia difafbri,.

Lafcio la terra, mi falvo nel mare

Vara vara_quella Gondola

Pin capace , ¢ ben fornita,

Ch ¢ la nostra favorita,

Su quefta Nave, C .

Che tempre ba ds criftallo, . -
Ca2 ' E pur
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E par non pave o

Del mar crucciofo sl ballo,

To gir men woglio

Rer mio gentdl diporto i
Conforme io [oglio, .

D¢ Brindifs nel Porto ’

Parche fiz carca

- Di brindifevol merce

Ouesta mia barca.

Su voghiamo ,

Nawighiamo , ,

Nawvighiamo infino 4 Brindifis s
LArianna, Brindis , Brindifi,
O bell andare : g
Per Barca in Mare

Verfo la fera

Di Primavera |

Venticells , e frefche aurette
Dsfpicgando ali & argento
Sull’ azzurro pavimento
Teffon danze amorofette ,
E al mormorio de tremuli cristalli

Sfidano ognora i Naviganti ai balli. - -
Su voghtamo ,

Navighiamo , , oo
Navighuamo infino a Brindifi : .
Arianna, Brindis , Brindisi.
Pafavoga , arranca , arranca
Cbe la Ciurma nan fi flanca, ‘

. Anzi
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Anzi lieta f§ rinfranca .

Quando arranca inverfo. Brindifi:

Arianna , ‘Brindss | Brindifi. '

E [e a e Brindifi fo fo,

Perche a me faccia il buon pro,

Ariannuccia , vaguccia, belluccia ,

Cantami un poco, ¢ ricantami 12

Sulla Mandila la cuccurscik

La cuccuruc

La cuccuruc

Sulla Mandola la cuccursch «

PafJa vo :

Paffa wo :

Paflavoga, arranca, arranca ;

Cbe la Ciurma non fi flanca ;

Anzi lieta fi rvinfranca

Quando arranca

Quando arranca inverfo Brindifi :

Arianna Brindisy Brindifi ,

E fe a te,

E [¢ a te Brindiff io fo

Perche a me

Perche a me

Perche a me faccia il buon pro

1l buen pro, .

Arsannunccia leggiadribelluccia ,

Cantams un po

Cansams un po _

Cantami un poco , ¢ ricantami tw
S o Sul-
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Sulla Vid
Sulla Viola la cuccaruca ,
La cuccuruca -
Sulla Viola la cuccurucd o .
Or qual nera con fremiti orribil
Scatenoffi tempefta fiersffima,
Cbhe de’ tuoni Jfra gli orridi_ fibili
Sbuffa nembi di grandine afpriffima
Su Nocchiero ardito , ¢ fiero
Su Nocchiero adopra ogn’ arte
Per fuggive il reo periglio :
- Ma gid winto ogni configlios
Veggio rotti ¢ vemi , e iam,

E s infurian tuttavia :

Venti, ¢ Mare in traverfide

Gitta [pere omai per poppa ,

E rintoppa s o Marangone,

L’ Arcipoggia , e I Artimone,

Che la Nave f¢ ne va

Cold dove ¢ il” finimondo,

E forfe anco un pd pin in IA.

lo non fo quel cb’io mi dicay

E nell’acque io non fon pratico ;
~Parmi ben , che il Ciel predica

Un evento pia vematico :

Scendon Sioni dall’ aerea chioftra ,
Per rinforzar coll onde un nuovo affalto,
E per la hzza del ceruleo fmalto

1 Cavalls del Mare urtanfi in gioftra &

€00y
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Ecco, oiméy cb’ fo mi mareggio

E m avveggio,

Cbhe noi fiam tatti perduti :

Ecco , otm¢, cb’io faccio getto
Con_grandiffimo rammarico

Delle mercs prezofe, -

Delle merci mie winofe; o

Ma mi- fento un po pia fearico:
Allegrezzay allegrezza : io gid rimivo
Per apportar [aluse al Legno infermo
Sull antenna da prua msoverfi in giro
L oricrinite Stelle di Sanstermo s

Ab no; no: mon fomo Stelle:

Son due belle ,
. Fiafche gravide di buon Vini: -
1 buoni Vini fon quegli , cbe acquetane
Le procelle cost fofche , ¢ rubelley _
Che nel lago del cor I anime inquictano.

Satirells : '

Ricciutelli,

Satirelli, or cbi di ©oi
Porgerd pia pronto a.nos
Qualche nuovo (mifuraso,
Sterminaso calicione .

Sard fempre il.mio Mignone,
Ne m importa fe un sal calice.
Sia & avorio, o fia di falice ,
O fia & oro arcirtcchiffimo , ,
Purcbe fia molto grandiffimo S
: C 3 Chi
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Chi  arrifica di bere
A4 un picciolo Bicchiere
Fa la zuppa nel pansere :
Outfta altiera, ¢ quefla mia
Dionea Bottiglieria S
Non raccetra, non alloggia
Bicchierest: farti a foggia: °
Quei Bicchieri arrover(ciati o
E quei Gozzi firangolati
Sono arnefi da ammalasi :
Quelle Tazze [parfc, ¢ piane
Son da genss poco fane:
Caraffini ,
Buffoncini ,
Zampilletti , ¢ Borbottini
Som traftulli da bambini :
Son minuzie, che raccattole
Per fregiarne in gran: dovizis
Le moderne Scarabartole
Delle Donne Fiorentine;
Voglio dir non delle Dame,
Ma bensi delle Pedine.

In quel Vetro, che. chiamafs il Tonfane.

Scherzan le Grazie, e wi trionfano
Ognun colmilo, ognun wotilo ,

Ma di che fi colmerd ¢

Bella Arianna con bianca mano
Verfa la Manna di Montepulciano ,
Colmane il Tonfano , ¢ porgilo a me,

[ -

Quta
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Quefbo liquore , che [drucciola al core
Q ceme lugola e baciami , ¢ mordems!
O come in lacrime gls occhi difciogliemi !
Me ne firafecolo , me ne firabilio,
E fasto eftatico wo in wvifibilio,
Onde ognun , che di Lieo
Riwverente il nome adora,
Afcolti quefto altiffimo decreto ,
Cbe Bafiarco pronsnzia, e gli dia fe.
Montepalciano & ogns Vino & il Re.

A cosi lseti accenti
D’ edere , ¢ di corimbs 4l crine adorne
Alternavano i cants
Le fefofe Baccants ;
Ma 1 Satiri cbe avean bevsto a ifonne,
Si [drajaron [ull erbetta '
Tutts corsi come Monne.

FINE.

AN-
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ANNOTAZIONI

AL BACCO
IN TOSCANA.

PAg. 7 Imperial Palagio, Allude al Poggio Im-
periale, Villa del Gran Duca di Tofcana
vicina alle mura di Firenze. ,

Pag. 8 Claretto. Sorta di Vino molto buono .

Pag. 8 Si fpilla. Si dice fpillare quando col

unteruolofi f2 un piccolo foro nella Bot-
te, e da quello efce il Vino,

Pag, 9 Artimino, Villa del Gran Duca, ove
fa Vino buoniffimo ,

Pag. g Pevera. Strumento di legno 5 che fer-
ve d’imbuto per verfar il Vino nellas
Botte.

Pag, 9 Lecore. Villaggio vicino a Firenzes,

- -dove fa Vino deboliffimo. P
' ! age
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Pag. 9 Petraja, e Caftello. Ville del Gran

Duca , celebri per la preziofita de’ Vini.

Pag. g9 Giolito. Pace, ripofo,

Pag, 9 Magliuolo. Vite corta , ¢ di pochi
occhi.

Pag., 10 Montalcino. Cited dello ftato di Sie

. Dae - . "

Pag. 10 Nappo. Vale bicchiere.

Pag. 10 Non incappo. Non m’ ardifco.

Pag. 10 Tamigi. Fiume d’ Inghilterra , che
pafla per Londra.

Pag. 10 Pifciancio . Sorta di buon Vino.

Pag. 10 Cotone. Nome proprio.

Pag. 11 Sdolcinato. Che ha dolcezza fenzal
fpirito.

Pag. 11 Smaccato. Dicefi propriamente delle
frutta allora che per la troppa maturez
za perdono il loro natural fapore.

Pag. 11 Pifciarello. Sorta di Vino, che fa
in luogo detto Bracciano. :

Pag. 11 L’ Erudito, é&c. intende Stefano P
gnatelli Cavalier Romano. :

Pag. 11 Scartabell;. Libri di poco pregio.

Pag. 11 Ciccio & Andrea. Intende D.Frances
fco d’Andrea Avvocato Napolitano.

Pag. 11 Averfa. Citta tra Capua, e Napoli.

Pag. 11 Del fuperbo, drc  Intende Gabriele
lo Fafano di Napoli celebre Poeta.,

Pag. 11 Tugri Nifee, Tigri di Bacco, il qual
vien detto anche Nifeo. Pag.

\
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dag, 11 Sebeto« -Fiume, che fcorre preflo le
mura di Napoli. :
2ag. 11 Pofilippo. Promontorio della campa.

©  gna di Napoli.

2ag. 11 lfchia. Ifola di detta campagna.

ag. 12 Brandire. Scrollare una cofa per far
fegno di minaccia.

Pag. 12 Tirfo. E’ quella bacchetra, che ane
no in mano Bacco, e le Baccanti.
Pag. 12 Ingusftare. Vafetti di vetro corpac-

ciuti.

'Pag. 12 Buriano. Trebbiano. Colombano. Sorta
di Vini buoniffimi, che per lo piu fanno
nel contado di Pefcia Cittd di Tofcanae

Pag. 12 Nepente, - Erba, che mefla nel Vino

' rallegra il cuore, e

Pag. 13 Il buon wecchio, &rc. Intende del Signor
Cavaliere Orazio Rucellai celebre Filo-

~ fofo. :

Pag. 13 Barbaroffa. Sorta diVino gentile, e

" fcarico di colore. . : .

Pag. 13 Ciotola. Valo da bere.

'Pag. 13 Corfo. Vino di Corfica.

"Pag. 14 Presto.. Corrotto da Puretto, € vae

) le fenz’acqua. :

" Pag. 14 Cerretano. ciod Ciarlatano.

“Pag, 14 Offico. Nemico,

Pag. 14 Ingollino. Inghiottifcano per forza.

' Pag, 14 Belidi. Sono le 50 Figlie di Danlao‘,'

] €
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le quali in una fteffa notte uccifero i lo-
ro mariti , a riferva d’una. |

Pag. 14 Arabi. Popol Maomettani ladri, ¢f
vagabondi , benche fi fimino i pitt nobi|
li del Mondo ; i loro terreni abbondane
di Caffe il piu perfetto.

Pag. 14 Giannizzeri. Uomini infami, e Vi
lifimi fchiavi y de’quali abbonda il Gran|]
Signore de’ Turchi.

Pag. 14 Tartaro. Fiume dell’ Inferno.

Pag. 14 Erebo, luogo parimente dell’ Infer|’
no.,

Pag. 14 Tefifome. Una delle Furic dell’ Ine|
ferno .

Pag. 14 Proferpina. Moglie di Plutone . 1

Pag. 14 Mufulmanno, Maomettano.

Pag. 14 Cionca a.precipizioe Beve eccedente- |
mente . |

Pag. 14 Monsegonzi . Villa del contado d’A- |
1€220 . i

Pag. 15 Esofago. Gola. |

Pag, 15 Ambra liguida Cretenfe, E’ uma qua-

“®lita di Vino, che vien di Candia: la di
ce Ambra liquida per il colore fimile all’ |
Ambra. _

Pag. 15 Etrufca. Tofcana.

Pag. 15 Cidonio Scoglio. Colle nell'Ifola di
Candia. . oo

Pag. 15 Cervogise Sorta di beveraggio f:;tto,

~ i
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di biade ; altrimenti :Birra,

ag. 15 Barbogia, Decrepita.

>ag. 1§ Sidro. Bevanda fatta di mele.

>ag. 15 Norte. Regione vaftiffima ; che fi
ftende per tutto il Brafile, ove fon Uo-
mini , che han piu del beftiale che dell’
umano. . : '

Pag. 15 Beweroni. Dicefi propriamente di u-
na bevanda fatta di crufca, e acqua, che
fi dd a i porci, e ai cavalli.

Pag. 15 Noroegi. Popoli Settentrionali fog.
getti al Re di- Danimarca . i

Pag. 15 Lapponi. Pid Settentrionali de’Nor-
vegi. ;

Pag. 16 Tangheri. Villani zotichi, e di roz-
zi cotum. = S

Pag. 16 Pecchero. Bicchier grande,

Pag, 16 Vitigno. In vece di Vite.

Pag, 16 Sanﬁm‘no. " Monte dello ftato diSie-
na, ove fa buon Vino.

Pag. 16 Tregozzano. Giggiano. Due {iti mona.

' tuofi preflo Arezzo di Tofcana, ne’qua.

" li fa buon Vino. ‘ a

Pag. 16 Albano, ¢ Vajano. Spezie ¢’ Uva.

Pag, 16 Ambrofia. Favoleggiano effer cibo.
) degli DCin R

tPag. 16 Prova. In vece di pioggia.

Pag. 17 Trtone. Marito dell’ Aurora, -

1 Pag, 17 Brindifi. -Ufava nei conviti cantarfi

| ' una
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una Cansonetta per invitar-a bere 5 che
principiava: Facciam brindis’ a Bacco: &
mehtre cantavafi {i mandava attorno il bic
chiere pieno - di Vino. :

Pag. 17 Pigiato. Calcato, -

Pag. 17 Lamporecchio, Villa de’ Signori Ro
fpighofi vicina a Piftoja. ”

Pag. 17 Mafetto. - Coftui fi finfe mutolo , &
con tale aftuzia divenne Ortolano di uf
ferraglio di donne, &c. Boccacc. Nowell. 1,

. glorm. 3 :

Pag. 17 Cantimplore . Vafi di vetro, che s’em
piono di Vino, ed han nel mezzo un va
no, ove fi pone il ghiaccio per rinfrefcar

o‘ . ..

Pag. 18 Vallombrofa. luogo abbondantiffimo di
nevi, dove S. Gioan. Gualberto ftabili i
primo Monaftero della fua Religione.

Pag. 18 A4 Jofa. In quantitd, - -

Pag. 18 In Chiocca. A Jofa.

Pag. 18 Frostoles Sorta di parlar ofcuro, ¢
mifteriofo . .

Pag. 18 Riboboli. Sorta di parlar breve in
burla. : L

Pag, 18 Boboli. Giardino del Gran Duca di
Tofcana unito al Palagio di fua abitazic-
ne in Firenze, ‘

Pag. 18 Picchi. Colpi, .

Pag. 18 Mazzapicchi. Martelli di legllr)o.

age
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Pag. 18 Sgretolatelo.. quaf che ridur in pol-
vere,
Pag. 18 Arlosto. Uomo vllc e fporco.
Pag. 19 Menzin. Allude alle fatire di Bene-
detto Menzini celebre Paeta. 4
Pag. 19 Pindo. Monte della Teflaglia confe-
grato ad Apoilo, e alle Mufe.

Pag. 19 Filicasa. Nobile Fxorcntmo celcbtv
Poeta.

Pag. 19 Evo2. Voce colla quale s’ invoca
Bacco Nume delle Baccanti.

l’ag 19 Piato, Lite, contefa . '

Pag, 19 S, é Segrctano della Accadcmu..'
della Crufca. '

Pag. 20 Regnier. Segretario della Accademxa
Francele, e Accademico della Crufca,

Pag. 20 Trebbio, Villa de’ PP, Filippini di
Firenze «

Pag. 20 A4 gre mi vd. Mi piace affai.

Pag, 21 Crotalo. Strumento da fuono. .

Page 21 D1 nebridi. In vece di pclh d’ anie

- male,

Pag, 21 Baffaridi . Sacerdoteffe di Bacco .

Pag. 21 Porpora. Vino, che ' ha - color di-
Porpora, e che fa in luogo detto Monte=
rapoli .

Pag. 21 Fauni. Satirie Eavolcggnano effer
Dei filveftri, :

Pag 21 Nacchere. Stgmcnto fatto di due lea

goi,
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ni, o altro, che pofti fra le dita della
iniftra (i battono colla deftra.

Pag, 21 Strambotti. Sorta di Pocfia da inna.
morati in ottava rima. :

Pag. 21 Menadi, Donne, che prefedevano a
i Sagrifizy di Bacco.

Pag. 2t Egipani. Satiri,

Pag. 21 Bordone. Canto fulle note.

Pag, 21 Tulabalacchi. Strumenti ufati da’ Ma.
ri in guerra, -

Pag. 21 Tamburacci. Strumenti de’ Mori fat-
ti di rame a guifa di pentola, e coperti
di pelle da tamburo,

Pag, 21 Corni, Cornamufe, e Sveglioni. Strua
menti ufati per lo pid. da’ Contadini di
montagna.

Pag. 22 Colafcioni. Strumenti a due corde.

Pag, 22 Forofette. Contadinelle .

Pag, 22 Stripellando, Suonare adagio, e ten-
tone , come fan quelli, che imparano a.
fuonare . :

Pag. 22 Dabbuddd. Strumento fimile al Sal-
“tero, - e
Pag, 22 Bombababd. Canzone, che cantavafi
*"dalla-plebe bevitrice , e ciafcuna ftrofas
terminava in detta voce . S

Pag. 22 Grandavida. Due duzioni ridotte in.
una fignificante la grande avidita di bere,

Pag, 22 Trafelinfi. Labguifcano. - - Pae

N . ago
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Pag. 22 Camterellandovi .. Cantando fotto voce,

Pag. 22 Cobbole. Voce antica, ¢ vale com.
ponimento litico.

Pag. 22 Mammolo, Uva toffa notiflima nel

. Contado di Firenze,

Pag. z? Efone . Allude al Montifone, ove.,
nella ftate villegiava il dottifimo Conte
Lorenzo Magalottis ;

Pag. 23 Gorgozzule., Gola,

Pag. 23 Firqﬁ:lano Aslante . Allude alla Cittd
di Fiefole fituata fopra un Monte diftan-
te due miglia da Firenze, che di prefens
te & diftrucea, - .

Pag. 23 Majano. Villa del Duca Salviati di
Firenze. :

Pag. 23 Val di Marina. Refta nel Chianti,
dove ha poffeflioni il detto Duca.

‘Pag. 23 Val di Botre, Pofleflione dei PP,

Gefuiti di Firenze,

Pag. 24 Il mio Salvin , che ba tante lingae in..
bocca. Parla del Sig. Ab. Anton. Maria
Salvini, Uomo verfatiffimo in tutte le
{cienze, e celebre per li vari linguaggi ,
che poffiede, ¢ Profefflore di lettere Gre-
?he in Firenze, & Accademico della Crus
CQe . :

Pag. 24 Maggi. Intende il. Sig. Carlo Ma-:
ria Maggi Segretario del Senato di. Mi-
lano, celebre Pocta , e Profeflore di let.
tereGreckes. ™ D 2 ~ Pag,
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Pag. 24 Ippocrene . Fiume confecrato alles
Mule. . o

Pag, 24 Parnafo. Monte nei confini dellas
Grecia; che ha due fommita, una confa-
grata ad Apollo, e alle Mule; Paltra as
Bacco. ' .

Pag. 24 Lefmo. Villa del Sig. Carlo Maggi
nel Milanefe, ‘ -

Pag, 24 Pastor de Lemene . lotende il Sig.
Franceico de Lemene non folo poffeflore
d’Armenti, ma anco Poeta, come lo di
moftrano le fue Opere, la pid bella delle
quali fono li Sonetti, e Inni che tratta.

. no di Dio Uno, e Trino. _

Pag. 25 Zufolo. Strumento fimile ad un pic-
colo Flauto. . - .

Pag. 25 Spippola,  Sufa un tal termine quan-
do fi vuol efprimere una cofa fatta , 0
detta a perfezione, ¢ con prontezza.

Pag, 25 Lambro. Fiume nell’ Infubria, che,
imbocca' nel Pd. L '

"Pag. 25 Colombano. Nel Territorio di Lodi,
ove fa certo Vino detto Pignuolo, che &
perfettifimo. . = = . '

Pag. 25 Vernaccia, Sorta di Vino ; la mi-
. ghore fa in luogo detto Pretrafitta.

Pag. 2sl Ingozzi.. Mandi gih a forza per la.

- gola, .- : j ‘

Pag. 25 Brozzsi, Quaracchi,. Peretola. Terre

o .o . vici-
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‘Yncmc a Firenie, ove fanuo‘ Vnm ‘debolif.
imi.

Pag. 25 Bietola. Sorta d’Etbaggno infipido o

Pag, 25 Deftrier di Ssleno. Era un Afino.

Pag, 25 Sileno. Balio di Bacco. - -

Pag. 16 Antinoros Luogo ove fanno Vini buo.
niffimi . -

Pag. 26 Cawajuol. Sorta d’iiva nera cosi det-

©  ta perche piace a'i cam.

Pag. 26 Quefla, che Pan fomiglia. Allude ai
Satiri fimili al Dio Pane nelle fattezzes
del Corpo ifpido, cornuto, e con pié ca.
prino; ¢ il:tutto cfpnme ‘¢olla fola paro-
la di quattro dizioni ndotte in una, cxoc.
Caprsbarbicornipede .

Pag 27 Diduwj. B’ una certa Cafa in Flren-
z¢ detta 1l ‘Dilwvid, per qiiefto che in ocs
cafione di tna certa grande’ inondazio-
ne, I'acqua- arrivd ivi alla maggior al-

“tezza ,’ e in detta Cafa ebitava il Cava-
lier Ambra a tempo del ‘Poeta;

: l’_ag 27 Poluigli', 'Pi-forte dn polven odou-

rnifere. -
Pag. 27 Borfigli. Borrettc per ‘tenervi odon.

. Pag. 27 Pera. Provincia la pid ricca deil’U-

niverfo nella Regione della America mes
ridionale ,- fertile non folo di droghe. >
ma delle cofe pit preziofe.
Pag, 27 Tola . Citra- della: Cartagena in Ae
D3 me-
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mericay famofa per 1" eccellente balfamo, |
che nafce nei bofchi di effa; C

Pag. 28 Puminos Luogo dove fa buon Vie
no, ¢ il migliore fa nelle poffeflioni del
Marchefe Albizi, .~

. Pag 28 Affricogno. Del Vino d' Affrica .

Pag, 28 Gualfonda, Contrada di Firenze, ove

. . 1l Marchefe Riccardi poffiede ameno Giar-
dino coll’anneflo fpaziofo Orto, ¢ no-

... bil Palagio, ' .

Pag. 28 Domino, In vece di Dominio,

Pag. 28 Piropo. Pietra preziofa.

Pag. 28 Meczzomonte, Villa delli Signori Mar-
. chefi Corfini-,. B

Pag. 29 Valdarno , Ameno pacfe , fulle col

- line di cui fa Vino buonifimo,

Pag. 29 Mammoletta. Sorta di fiore , che ha

.- odor grato, ed evvi certa qualitd di Vie
© no, che ha fimile odore, .

Pag. 29 Permeffo, Monte confagrato a Febo,
¢ alle Mufe, : L

Pag. 29 Gerfol2, In vece di S.Gio; in Geru-
falemme, cosi corrotto da* Contadini; ed
& una villa della nobil' Famiglia de’ Ghe-
rardini . )

Pag. 29 Ghirmds. Strumento muficale , clie
fuonafi .col girar una ruota,

Pag. 29 Cennamella. Strumento muficale, che

. fuonafi colla bocca, -
- Pag,
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: Pag.” 30 Gradivo., Mapte,. .. .
Pag. 30 Egidarmato. Due dizioni ridotte in.
‘una , fignificanti armato di Scudo. -

: Pag. 30 Infernifoca . -Due dizioni fignificanti
- brucia con fuoco .4’ Inferno.. .

- Pag. 30Cawalier Bagnato ,Allude all’antica mi=
- lizia de’ Cavalier:: Bagnati ,- che erano i

. primi in onore ,. e tal grado davafi cop
grandiffima pompa., -
Pag. 30 Falerno. Tolfa. Vini .di- eccedente.,
poflanza; € dannofi, . .. . | <
Pag. 30 Vefuvio. Mente- nel Regno di Na.
- . poli, celebre per 1a bonta della lacrima,
-che produce ; la migliore perd & quella
- di Somma , e di Galitte, A
Pag, 30 Verdea. Sorta di Vino buoniflimo,
Pag, 30 Arcesri. Collina vicina a Firenze,
Pag. Lappeggio. Villa_del -Gran Duca,. - .
Pag, 31 Mezzograppolo, Sorte di Vino,:
Pag. 3t Sdleggiato.. Bva appaflita al Solg,.
Pag. 31 Rincappellato. Vale replicatatamente ,
Pag. 21 Vin rullato. - K’ varia I’ opiniones
. delPorigine della parola rullato. Pare pes
10, che qui pofla intenderi per Vine fat=
to alla ruttica. .. . . - . | -
Pag, 31 Allg Sciotsa. -All’nfo della Citra di
Scio Ifola dell’ Afia. .
Pag. 31.Gozzowigliare. Fare ftravizzo, che
propriamente dicefi- del mangiar dopo a-
.-, ¥eX cenato. .. Dag. Pag,

i
4
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Pag. 31 Gavazzare. 'Fire frepito per ‘fegno
e gt allegrezzas R,
Pag, 3t Sprangbetta. ‘Dicefi aver la :Sprane
- ghetta quegli che la fera precedente ha
di foverchio bevufo; e la ‘mattina-ha ‘la
. tefta aggravata. . .
Pag. 31 L’ dnatomsco Bellini. Dice del Sig.
- 7 Dott. Lorenio Bellini ‘Anatomico, € me-
dico celebre, come lo dimoftrano Je.dot-
.~ tiffimé Opere:fue., * .
Pag. 31 Chianti, Paele pieno di Colli, do-
-+ ve fa vino buoniflimo. i

Pag. 32 Carmignano’, ~Liogo , ove fono Cole

. lines che producon’ Vino delicatiffimo
Pag. 32 Chiomazzurre, Due dizioni ridotte
.~"in una, fignificanti che han chioma: color

. -d*azzarro. S
Pag. fgz Najadi . - Nirife', che prefeggono at
fontie ot

Pag. 33 Tonfanis- Ricétracoli d’acqua ne’ Five
““rmi, dov’ ella & piu profonda.
Pag.-33 Riottofa. Litigiofa. T
Pag, 33 Metsere a foqquadro. Soffopras 10
- ‘quina. IR S
Pag. 33 Nilo. Fiume dell’ Affrica, che ha la
“fua forgente nefl*Abbiffinia, e traverfa la
~ Nubia, e I’Egitto, >
Pag. 33 Mammalucchi.
bilonia , del quale™ fi cleggeva il -Capo,
" che dicevafi Soldanos ;. Pag

Ordine militare di Ba=
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~ Pag, 33 Si flmcchi. Si fazj.. i

Pag. 33. Tago, Fiome -di Spagna.: o

- Pag. 33 Raperonzoli, Erba che-fi mangia
- infalara. :

Pag, 34 Mediconzoli. Parola:di difprezzo, ¢
- vale Medici di poco fapere. v

. Pag.’ 34 Viviani. Celebre Mattematica.

. Pag. 34 Offello. Abitaziene.

in

. Pag, 34 Aloftia, Bevanda ufata dagli épagnnbli. ,

Pag. 34 Candicro. . Altra bevanda fatta con,
“tuorli d’uovo, zucchero, e ambra, o ‘al-
tro odore, - : o
. Pag. 35 Leziofe, Attofe y di maniere. delie
S cate. v :

Pag. 35 Avvallo. Vale qui ingojlo, ciod ine
‘ghiottifco ingordamente. ' :
Pag. 35 Ghiado. Freddo ecceflivo;, o
Pag. 35 M’ imbacueco. Mi copro il capoy €

il volto, L R .
Pag, 35 Segaligno. - Di adufta compleffione.
Pag, 35 Capogiri. Vertigini. . . . -
Pag. 35 Vara vara. Tira da terra la pave in

. acqua. I ;

Pag. 36 Brindifi, Cittd, e porto di Mare,

‘Pag. 36 Brindsfeval merce. Intende di Vino,
col qual fi fanna i Brindifi,

Pag. 36 Arranca. Dicefi propriamente il cam.

minar che fanno i zoppi, o fciancati ; €
per figura lo adatta alla maye.,
o : Pag
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Pag. 37 Mandila. Strumento muficale. .
Pag. Cuccurucit. Canzone cosi detta, perche
in effa replicavali molte volte una tal |
voce - : : ;
Pag, 37 Paffavs. Lafcia in tronco la paro-
la” woga -perche i finge ubriaco. . i
Pag. 57 Leggsadribelluccia. Due dizioni figni.
' hcanti bella, e leggiadra. _ a
Pag. 38 Sulla Vis. Fa il fimile di Paffaos,
‘ dicendo V1 in vece di Viola, che ¢ un [P
- iftrumentp muficale,
Pag. 38 In traverfia. in difcordia. !
Pag. 38 Spere. Termine -marinefco , col qua- |
. le fi voglion fignificare piu robe legates
infieme , e gettate in. Mare, perché trat-
tengano il corfo alla nave. - !
Pag. 38 Marangone. Dicefi quell>Uomo , che |?
ﬁ3 getta in Mare per ripefcar qualche co-
fa, prefa la fimilitudine dall’udcello Mg- |!
rangone .- B’ ben vero che dice(i generals |!
mente Marangone a i garzoni dei falegna-

7 mi,-fabbri, e fimili. o
Pag. 38 Arcipoggia , o Orcipoggia.. Fune che |
- lega 1l'capo dell’antenna a mano deftra,
e ferve per ritirar la vela quando & trop- |

po grande il vento. :
Pag. 38" Artimones Una delle vele della na-

-

ve. : .
Pag. 38 Rematico. Malagevole. . ;
K Pag.
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Pag, 38 Sioni. Secondo .i Marinari fono-due,

o pid venti, che fra loro fan guerra.

Pag. 38 Lizza. Riparo. . L
Pag. 38 Smalto. Un compofto di ghiaja, cale

- cima , -¢; acqua affodate’ miieme.

'Pag. 38 Cavalli del Mare . Termine marinee

3

v

'
Ll

fco, e vale gonfiamenti del Mare. .
Pag. 39 Mi mareggia, E’ quel travaglio di
‘flomaco ,- che prevafi. n¢l navigare.
Pag. 39 Oricrinite. Due dizioni fignificanti,

che hanno il crine aurato,

Pag. 39 Santermo. E’ quella luce 5 che ap-

parifce fulle pale dei Remi del naviglio

liea. '
Pag. 39 Calicione. Superlativo di Calice.
Pag. l39 Mignone, Amico intimo, ¢ famie
iare, v
Pag. 40 Dioweas Di Baccpe
Pag, 40 Non rgccetta .. - Non Yiceve,
Pag. 40 Gozzi. Vafetti di vetro, che anno
il collo lungo, e il corpo tondo.

- Pag. 40 Stramgolati , Detto cosi per efprime-

re la mefchinitd di tali bicchieri .
Pag. 40 Buffoncini.. Dimiputivo di Buffone o
vafo di vetro tonda, ¢ largo di corpo o
e di collo corto , che ferve per mettere
il Vino in frefco, o
Pag. 40 Zampillessi , ¢ Borbottini o Ptccical;i vae
. B ’

dopo fiera tempelta , ¢ indica tranquile
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- fi,: che fervon -pid per trattemer i bame
bini, che per eftinguere la fete. :
- Pag. 40 Tonfano. Val qui bicchier fondo , ¢
© grande. ST
- Pag. 40 Montepuiciano, Cittd della.Tofcana.
Pags 41 Strabskio. -Oltre modo ftupifco.
- Pag, 41 Lieo. Bacco, R
Pag 41 Baffareo. Bacco. . -
« Pag, 1-41 Corimbz ; * Grappoli di coccole d’ el
- era . oL o o
Pag, 41 4 Ifonne. A ufo , fenza fpefa.
~ Pag, 41 Sdrajaromo. Si pofero agiacere..
- Pag. 41 Cotti come Monne, Proverbio. fioren.
‘timo, che vale effer ubriaco fuor di mo.
(o I} - : . .

~ Fine delle smoragions .

CEN-
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I

1 Sig. Cardinale Gozzadini, avendo onorato
I* Autore con un Sonerto fopra il Panegiris
co di S.PierGrifologo da eflo recitato men-
tre predicava nel Duomo d'Imola, e con

averlo ammeflo in quel giorno alla di Lui
menfa, -

POm queflo a Voi degniffime
Porporato Eminentsffimo ,
Che fla. mane gid’ afeendefle
Lerto Pindo , ¢ vi mesteste
A lodare & eftro accefo
Me dal Pergamo difcefo,
Me vulgar encomiatore
Del dottiffima Scrittore
Celeberrimo Teologo-
Arcivefcovo Grifologo:

Che dird & un tanto omore®
Merta forfe un dicitore

Cost baflo, ¢ tanto wile

Tal Pocta, ¢ s alto fliled

7

Allo
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‘bil Uomo Sig. Senatore Aleflandro Goz
‘dini con la Nobil Donna Signora Teref;

Allo fteflo in occafione delle Nozze del. N’qj
‘Verhacci. i]

POrto queflo al Grande’Uliffle, :
Che ds” Mitra adorno , ¢ & Ofiro, ]
E il [plendor del fecol noftros
Mufa mia [uoi pregi intanto -
Alza al Ciel col debil cantos:

Ma di Lui che dir tu puoi®
Gid [on noti { merts [uos .

Du di folo -- Ab venga un giorno,
Che [cherzar fi vegga intorno -
Del Fratello s cars Figli, -

E ciafcano Lus fomighs,

Pre-
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Predicando I’ Autore nel Duomo di Faenza fu
invitato a pranzo da Monfignor Tommafo
Cervioni allora Vefcovo di detta Citta, e
fempre fi bevettero Vini di Montalcino Pa-
tria del detto Prelato.

POrto fin a Montalcino,
Dolce padressi buon Vino,
OQueflo in atto riverente,

E g:d parmi aver prefente
Ogni grappolo di quelle
‘Rucche Vit ¢ cosi belle s
Altre miro color d”oro
Ailtre pos di color moro,

E alcune altre di wermiglio,
E queft’ ultime affomigho ,
Riwversto Monfignore ,

Al purpureo bel colore

Di quell' Oftro, che alla Chioma
Preparando vi fta Roma,

P

E Al
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AIl Altezza Serenifima di Alderano Gibo , Du.
. ca di Maffa, predicando I’ Autore nel Duo-
mo di Carrara,

Qifeﬂo a Voi , degno Sovrano,

O magnanimo Alderano o

Porto umile , e riverente,
A Voi dico , che clemente
Queits Popoli-reggete,
E che adorno , e ricco fiete
Delle belle alme Virtuds :
Non vo gid, che il fuoco fudi,
E preparsi a Voi metalli
Come un fé pe °l Re de’Galli ;
Diro ben, che i ferri pronti
Vadan tofto @ quefti Monti
Al aprir 5l fen pr«zﬂmdo
Der alzar negli occhi al mondo
Da I marmi pia pregiati
I Coloffi confegrati - ~

I gran nome alto , e fovrano
Del magnanimo A lderano.

Al




e
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Al Sig. Co. Cav. Francefco Stafferti di Cara
rara, che onord I’ Autore con lauto pranfo
in una fua Vilia preffo la Marina , nel qual
giorno  fece una abbondante pefca.

ALIa Pefca oggi nel Mare,

A voi piacque me invitare !
Io ne wenns o e godo quefte
Voftre placide forefte ;

Godo 1l Mare 5 godo il lido
Su di cui lieto m’ affido;
- Miro i legni , che qual wento
Van [ul liquido clemento;
Godo 1l pano , gedo i momtsi
1 giardini , i fori , ¢ i fonti}
Godo § frutti della Pefca,
Che al palato danno I ¢fca;
Pia & ogn altro godo queflo,
Che alle labbra ora m’appreflo o
Soaviffimo liquore ,

E 'l confagro a Voi Signore.

;- 2P L2
E 2 Al
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Per I' Affunzione al Pontificato dell’ Eminen-

tifimo Corfini :al Sig, Giovam- Battifta de|

Roflo Patrizio Fiorentino.

Vlw viva il Gran Corfini,

Chor ful foglio fla di Roma
- Col Camauro s [u la Chioma,
Vivan tatti 1 Frorenting ,

Che dell’ Arno 1l pia bel fiore
Miran _fatto il primo onove

Non che a lor , al Mondo tutto ;
Gid fvamto ¢ 1l duolo , e il lusto
Della Chicfa tanto affistta:
Ognun beva, cb> ¢ prefcritta
Ouesla legge a tutti Voi |

E nel ber fi dica poi:

Viva viva sl Gran Corfini ,
Vivan tatti i Frorentins.

N !
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VII. -

Fu obbligato I’ Autore da Dama di merito di-
ftinto bere fuori di Tavola, e falutare con
un Brindifi il N. U. Sig. Marco Antonio

Diedo«

’
/

POrto quefto al gloriofo, .
Gran Guerriero valorofo ,
Dico a Voi, che Comandante
General fofle in Levante: -
Or wedervi appunto parmi. -
Fulminante 13 tra 1> armi
Poderofo, ardito, e forte
Seminar ¢ tragi , e morte ,
E ful Trace al: [uolo eftinto
Camminar- di- [angue tinto:
Ma con fangue - cosi immondo -
Un Congreflo si giocondy -
Torbidar io. qui non woglio ;
Ben wergare pia d’ un foglio
Vo, Signor , di woftre mmprefe,
Ed al Mondo farle intefé, .
E vo fol , che di mie carte
Sia materia il wvofiro Marte,

E 3.
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Al N, U. Sig, Francefco Tiepolo nello fteflo
giorno , che fu fatto Senatore della Sere-
niffima Repubblica di Venezia. '

POrto quefto offequiofifimo
Al Signor Becellentsffimo , :
Al gran Tiepolo in omaggio ,
Cavaliero cost [aggio,

Cbe fta mane al gran Senato
Fu per merito aggregato ;
Per acquifbo cosi degno
Come mar ' Adriaco Regno
Dsi fonoro,. e lieto grido

E’ ripieno sn ogni lido!

Godo io pur', e formo fntormo
In si lieto , e fauflo giorno
Con mia voce alta,y e giuliva
Mille plaufi , e mille viva,

SRR

Al
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I X.

. Al N. U. Sig.Leonardo Dolfini Veneto, ftan-
. do alla di lui Tavola I’ultimo giorno dell”
anno. C .

-

POrto quefto a Ca Dolfini, -
Cbhe di pregi feelti , e fini
Vaffi ricca , e adorna tanta, _
Che rifplende , ed ob mai quanto ,
E per merto , ¢ per bogtade
Per ricchezza 5 € wobiltade,
E per altre oirta tante
In queff’ alma Dominante ;
Co’ pint ardemti woti miei
Or dal C}(elo imploro 4 lei
Ogni profpero fuccefJo; -
Egn’ell?dmw n{woﬂ;pmﬂb,
Che doman ful far del giorno A
Verrd. a noi [u cocchio adorpo,
Prego a tusts i genj amici, .
Licte Pore , ¢ i di felics.

- ARTFIFEFE
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X

Al N. U. Sig. Co. Aleflandro Pepoli , villeg-
‘giando con effo lui per pid giorni fullas

Brenta .

Vldi Roma, ¢ le famofe
Sue ampic Ville macflofe:
Or la Brenta weggio , ¢ ammiro ,
E Palagi fu lei miro
Di st nobil pompa ', ed arte,
Cb’ uguagliar fi -ponno in parte,
Ne mi oppozgo' certo al wero,
A quei 1d del Tebro altero ;
Uno & queflo , in cui , Signore
Voi godete liete I ore, :
Si, godete , che o’ smploro
Sempre qui I etd dell’ oro,
E oltre a ques , che fon paffati,
Cento Autunni ) ¢ cento Statie

WE20Z2N

Al




(13)
X 1.

Al Sig. Marchefe Gioanni Ghigi Montoro
. Romano, effendogli Commenfale I’ Autore
in Bologna.

BElle Mufe , che f[u un Monte,
Ch erge lieta al Ciel la fromse
Sempre affife ve ne (late,

Voftra [ede omai cangiate ;

Sovra un altro ameno Colle

Voi ne gite , che s eftolle -

Infra i fessec colli alteri

La di Roma ; i bei [enticrs

Di wirte fon ivi aperts:

Tvi fono tutti i merti,

Ivi 1l Tempio dell’ Onore,

Della Gloria , ¢ del Valore,

1vi flaffi Nobiltate ;

Voftro piede [u portate,

O gentile, nobil Coro, ‘
Sa quel Monte, il Monte & d’Oro.

e

Ser«
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. XII.

Servi I’ Autore in fua Cafa alcune Dam¢, & |
~ alcuni Cavalieri di piccolo rinfrefco.

A Voi Dame cos? belle, _
Che onor fate in queflo giorno
Al mio povero foggiorno, .
Questo o porto | e grazie rendo :
In Voi mentre i lum: Sendo
OQuanti Genj , ed Amoretts
To rimiro leggiadretti
Chi_ [cherzare dentro 5 crini,
- Cbhi entro 1 lumi peregrini ;
Chi (ul ciglio dardi "feocea ,
E chi flaffi fulla bocca,
E ciafcun gyibrando Sorals
Piaghe imprime alte | e mortali;
Cavalier , che in mezzo fiete
A quefl* armi , difendete
VolBro Cor , che fe nol fate,
Tusti pinghe -woi” veftare. . - .

SERPGE LY
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XI1I.

'‘Ad un Cavaliero in mezzo a due bellifimes
Dame.

DI portar jo tengo smpegno
Qutfto al nobile , ¢ si degno
Cavaliero o + o o S
Cbe di merti peregring

Tanta riceo , ¢ adorna wvalfs,
Che in gran gioja affifo ftaffi
Fra dug Dame st gentili

Dj cui o ban poche fimsli
Ad un Giglio -- [ affomiglio.,
Che tra due wermiglie Rofe
Belle, waghe, et odorofe .

Re de’ fors fl capo eftolle,

Che agtato all’ aura molle
Piega al manco, 4l deftro lato
11 fuo 5l Capo sncoronato,

Ma lo ‘fa con'si bell arte,

Che wiun (4 qual fia la parte,
Cui pis baffo il capo flenda ,
Cui pin incliniy ¢ pid ne pendR s

Pre
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XIV.

Per 1a Villeggiatura fatta a Riolo dopo.lo Spo-|
falizio delli Nobili Signori il Sig. Lodovi
co Beccadelliy ora Senatore, con la Nobil
Donna Signora Marchefa Sulpizia Grimal
di, dove I’ Autorc fi trattennc per molto
tempo . ' o

Al Nobile Spofo.

POrto quefto- a Voi , che accanto -
Ve ne {tate della Spofa
Cosi vaga , ¢ si vezzofa;
Parmi giufto di wedere s
Duo be® Numi delle sfere , . -
Cb’ abbtan prefo mortal welo
Per cangiar la Terra in Cielos ™~

Alla
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X V.

Alla Nobil Dama Signora Spofa.

\
}

'POrto queflo alla compita
Nobil Dama riverstay
Che & aver chbe. il vantaggie
Per tfpojo un cosi faggio
Cawalier del nofiro Reno
Ds Virtudi , ¢ pregi pieno ;
Sempre a Voi , Spofi felici,
Mofivin gli Aftri s raggs amici o
E rivolts in altra parte
Sien per Vor Saturno , ¢ Marte .
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X VI

v

Alla ftefla. B}

POrto quefto alla gentile
Degna Dania y cui fimile
Ma: non wide il noftro Reno,
Cento Grazi¢ accoglie in [eno,
Mille wezzt porta in vifo, .
Ha negli occhi il Sol divifo:
E gid parmi di vedere
Con mio [ommo gran piacere
Gir [cherzando a les & intorno
Bel ‘Bambin vezzofo adorno

La
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XVII.

La feffa Dama novella Spof invitollo a far
un Brinduli, . ‘

P Orto quefto alla compita,

Che Z }gr Brindifi p:n’ invita
Savia Dama Beccadells

Che di pregi slluftrs | e belli
Porta I alma_degna adorna;
Or mia Mufa a dir vitorna
Cio che difle grorni fomo

Col fuo rauco , e debil fuomo 2
Che parevami wvedere

Con mio fommo gran piacere
Gir [cherzando a lei d intorno
Bel Bambin vezzofo adorno:
Lo ridico 5 e aggrungo ancora
Che co’ vezzi w innamora,

E che adulto fard pos

Us Ritratto degli Eroi .

\
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XVIIIL

Alla Nobil Donna Signora Marchefa Laodo-|:
mia Beccadelli Madre del degniffimo Spo-

fo,

P Orto quefto riverente
Alla Dama si prudente ,

Che fi vede in quefto giorno

E Nepot:, e Figlt intorno :

Ob quai forti amicbe fielle
Segnan lor feliciy ¢ belle!
Veggio offrirfi a lor onori _
Mitre , Serti, Offriy ed Allori,

Ri-
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X I X.

- Rifpofta ad un Brindifi fattogli dal Sig, Senae
tore Giacomo Ottavio Beccadelli.

M llle grazie a Voi Signore,
Sawio , degno Senatore '
Jo ne remdo pe °l compito .
Fatto Brindifi erudito
Con puliti, dolcs , e terfi
Improvwsfi, ameni werfi;

A que’ carmi_non rifponde
Mufa mia, [¢ non le infonde,
Febo no, cotefto vino

Furor prima, ma divino,

Quel faror , che tnnalza i Vaté
A feoprir' gli occulti Fati,

Ob qual cofa allora po:

La negli Aftri degli Eros
Avverrd, che a me fi moftri,
“E di woi, d¢ Figli voftri!

G20 eteB V9
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XX

Al Sig, Priore Francefco Beccadelli .
P Orto quefto a Voi , Signore

Gentsliffimo Priore |
A woi raro e uiwe -efempio

Di chi fatto .2 fagro al Tempio,. |

Cbhe si [plendida portate

L’ alta vofira digmtate’; .
Tutre miro efprefle in Vai
Le Virta degli Avi Eroi,. -

«

Al




T (83)
X X 1.

Al Nobil Giovane Sig, Gactano-Beccadelli .

POrto uefto qui al Signore ’
Gaethoﬁ Begcadelli, &
Cbhe tra i Giovani pind belli
Tien per merto il primo loco,
Nel fao petto ob quanto: fuoco. .
Mai gli accefé il Dio & Aniore "
Se vedefle quel fuo cove, .
Ob quas fiamme in [e nafcopde !
Io direiy che tutte P onde .
A [morzar non fon baffanti .
D corefli st abbondants =~ -
Chiari Rivi sl vaflo ardore: .~ .
Troppo prende di wigore * ’
Da 1 [ofpir di tantey e tante
Che idolatran fuo [embiante

R
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XXII.

Allz Nobil Donna Signora Marchefa Anna.
Grimaldi, che venne a ritrovare li Signori
Spofi a Riolo. .

.

: POrta quefto alla Signova,

' Che ftamane qui cs onora,
Gentil Dama waga tanto .
Quefta Selva gode, ob guanto,
In weder Nt’nﬁz si vaga,

Che ogni cuore dolce tmpiaga;
Ma [e liete godon quefte .
Ameniffime ﬁ:reﬁe, L
Staffi mefta’la Cittade,” =~
Cb' ar & fenwa tal Beltade o

Alla
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 Alla fiefia partendo da Riclo,

SI affi allegra la Cittade
Perché a lei quella Beltade 5
Che fra moi fece [oggiorno
In queft’ oggi fa ritormo:
Piangon bene quefte Selve ,
E fafj»imn quefte beloe,
Che mirvar a loro 2 tolto
v Quel vezzofo amabil wolto 3
Pia dolente sl Rofignsolo
Spiega al Ciel I antico duolo
Con pia flebil mormorio .
Mowe I onda il fonte, ¢ il rio ;
Mefta D aria qut refpira o
E ciafcano qui [ofpira « '
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X X1V

Invito al Sig. Marco Aatotio Gozzadini 2.
far Brindifi,

POrto guefto umile |, & ehino
Al gran Marco Gozzadino;
Ab Signore deh pigliate -
Voftra Cetra , ¢ qui cantate:
Gid afcoltovvi questo bofco
Altre wolte a cantar nofco ;
Ab Signore deb pigliate -
Vofira Cetra, ¢ qus cantate o

Al
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XXV

. Alla' Nobil Donna Signora Laudomia , e al
Nobil Signore Sig. Coftanzo Guidotti, che
vennero una mattina a ritroyase li Signori
Spofi, ¢ poi fubito partirono.

POrto quefto rifpetrofo
A i qui giunti Foreftiers ,
Che onor fan graditi e weri
Ai novells illuftri Spoff
Si felsci , e st grojofi;
A queff’ alme a [e fimili
Foreftiers si gentils
Pia farieno accetts ancera,
Se facefler pig dimora .
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XX VI.

Al Nob, Uomo Signor ‘Marchefe Giufeppe
Montecuccoli 5 che onord d’una Vifita
Signori Spofi.

POrto queflo qui al cortefe
~ Montecuccoli Marchefe ,

Nobil Giovane garbato,
Di wirtuds ; e pregi ornatos
Cavaliero si compito ,
Che in [¢ wvanta cid che units
Efler deve in Alma nobile,
Col mio canto cost ignobile
OQuefto umor¢ a Bacco fagro
Riverente a Lus ¢onfagro.

o
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XXVII.

Per la fieffa occafione. Al Signor CenteLo-
~ dovico Carbonefi,, che poffiede molti beni
vicino a Riolo. ‘

V Os che avete preflo & guefie
Placidiffime Fog’e'ﬂ L
E poderi , ¢ campi wvafti,
Che [degnato mai won guafti
Laer triffo con sempefte,
O -con acque rie , molefle,
Ma dien fempre mai fruttifere
Le ricolte falatifere, -
Quanto al Ciclo 'mai dovete!
Oyal union woi far poteicy
Stante § woftri bei poders ,
. Cor:_cotefts Cavaliers
* Nell Autunwo , ¢ nella State
Di delizie , ¢ Nobiltase'

BRR RO
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"XXVIII.

Per P arrivo a Riolo della Signora Rofa Cro-
ci virtuofa di Canto. |

EN,tro il Mar non folo flanno
Le Sirene; ancora »’anno
Questi bofchs , e quefle [elve:
Via di qud fuggite, o belve,
Una ¢ gunta ogg: fra woi;
Frggiam tutts ancora nos
Pria che faccia col fuo Canto
Di noi tutti un. qualche lncanto:
Pur faravvi chi fuggire
Non vorrd , ma qui [offrire
Ei godrd | amato Incanto
Si foave , e dolce “tanto:
Se morrd , fra Canti almeno
Morrd o dice s e in luogo ameno.

Exatisy

Alla
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XXIX.

Alla detta, che una mattina avea cantato pri--
ma del pranzo nel Bofco luogo deliziofo,
che fi ritrova 2 Riolo, udendofi cantar in
quel mentre quanticd d° Augelli .

AUgeIlmi, che col canto
Veftro armonico cotanto
L’ aure, ¢ s wenti snnamorate ,
Qucfta astenti deb! afcoltate
Giunta a noi wrova Sirena ,
Cbhe con woce tanto amena
Cosi grata, e cosi dolce
E gli orecchi, e P aura molce
A f Je attents D udirete

- Nows Canti smparerete o

Alla
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XXX,

Alla fteffa per la fua partenza.

IO wi porto quella Rofa.
Vaga si , ma infiem [pinofd,
E i porto la Sirena,
Che cos canti ne sncatend:
Lode al Ciel non pin le [pine
Oui faranno afpre ruine,
E non pia fard qui Incanti
La Sirena co’ fuos Canti,

Gid che parte in quefto giorno

Da corefto bel foggiorno ,
E da quefta piaggia amend
Rofa Croci la Sirena.

Al
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XX XI.

Al Sig. Gaetano Sabatini Sonatore da Violi-

» Do, che giunfe immediatamente dopo la,
partenza di detta Signora Croci: beyendo
"X’ Autore fuori di tavola, fece li feguenti
duc Brinditi. T T e

Y

POrto quefto @ woi Signore
Gacetano Sonatore ; ) _
Perche mas s da voi chiegg’ io,
Non vemile, amco mioy
Quando qu:vé era I amata
Gid da ®0i Rofa adorasa® =
Pur infieme flanno beme - '
E gli Orfes , e le Sirene,

Yoo
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XXXII.

B seg“c. G S |

y <

"'NOn qui allor venir wvolefle,
E per ben noftro il facefte,
Che , [e quella qual Sirena,
Con gradita wvoce amena ‘
E col fuo foave. canto e
Fea dei cuor magico sncanto 4 -
Oual Orfeo wvoi col grato ..
Voftro fuono delicazo . =~
Ous davanti agli occhi noflri’ ..
Tratti avrefte orridi moStri, - - -

E wolare fatto avrefle o
2@0_{‘1 bo Cb.‘ > ek ﬁ”ﬂk:s} S .“.. X




(95)
XX XIII.

A, due Padri Cappuccini , che- fi fermarono
alcuni giorni a Riolo. o

POrto quefto @ woi | o Padys
Rewerends Cappuccins
Che ds merts alsi- divini
Santamente adorni andate 5
Cari Padri , deb pregate =~ .
Per noi tutts | che mel Mondo
Stamo ‘immerfi , ¢ °l cuor gtoconde
Teniam [empre in mezzo a.quefle .
Allegrsffime Forefte : .
Fate vos co’ prieghi voftri,
Che i penfiers , ¢ i cuors woffri "
Quesle Selye, il Prato » 8 Rio -«
Tengan [empre: ajzats in Dio, , .
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XXXIVWV

Al Sig. N. N, di grande corporatura che po-
chi giorni prima di venire a Riolo caddes
rovefciandofi la Carrozza, ove egli con tr
aleri fi trovava.

POrto o al pran Titanv ;
quoa:{l Padér de® Giganti,
Che da an wvago Cocchio adurno
Con tre Nams cadde un giorno;
Se facefJe qui dimora -
Altro falto faria ancora,
E [¢ cadde un d} ful fuolo
Out faria nell acque un vobo;
E [e quando cftinto giacque
Gia Fetonte in [eno all’ acque,
La fua morte mefte, e belle
Pianfer tutte le forelle,
Al cader del gran Titdso
Riderebbe il Monte , e il Piano,

FLALL LAt
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: Al Sig. Dottore Giacomo Piflorini feniore,

: poco fa ritornato di Germania, che ritros

;. vavafi in Villa con la Signora Donna Eue
ride Gozzadini, che fu vifitata da’ Signori
Spofi che vi fi trattennero a pranzo ¢o’ qua-
li eravi I’ Autore, -~ = - :

QUejfa porto riverente ' : -
A chi fe dall firo algente

Poco fa ritorno @ noi ; '
Dite sn-grazia, quale a wvoi
Pid ne fembr‘a adorno , amenoy . ‘
1l Ren Grande , o °l Picciol ‘Reno?
A me pia del Ciel Germano '
Certo piace I’ Italiano, - = - -
Perche pin m’aggufta il cuore
Della Birra il Lieo liguere:’ -
Oueflo dico , che qui-brilla . .
Nel Criftallo, - che sfavilla y - -
Che a fugar ogni malanno
Ora bevo , ed or tracanno ,

- eERveE RN
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XXX VI.

Dovendo partir dopo il Pranzo I' Autore da
Riolo. B o

QUam grazie tender quante
Or del mio partire avante . ...

Umil deggio a Vor Signori
Per si grandi avuti onori!
Quante [cufe far dovrei
D¢ commeffi - falls. mies! .
Or lo fo col cuor diwoto, . . .
Cbhe qui lafcio. appefo in, woto: .
Voi reflate; il Ciel fu Voi
Verfi tutti i doni f[uoi, .
Sempre fia fra Vot la pace,
Che al Signor cotanto prace: -
Parto, e lungi benche fia - -
Sard in Voi la mente mia, - -
E per Voi ‘giuro pregare .
Ogni di dal [agro. Alsare..

VEEOGEDIN
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¥XXVIL

In un Pranzo nel giorno, in cui fi fece
. -la Scrittura di due Spofi.. 7

Nella Stanza ove Y/ de;/z‘nabd o° era un Q)édro
con Ercole, che filava atcanto a Joles

I.A’ quel Quadro deb guardate ,
O Signori , ed un mirate.
Con conocchia , ¢ cow il fufo,
Cui tratiare non ba Pufoy .
Starfi al fianco d'wuna waga
Bella Ninfa , che D impiaga ; K
Chio qui ‘veggio Garzon prode, .
Che pur egli f[cherza yee godey
Starfs accanto &' una bella .
Leggiadretta Paflovella:
Ouet y che 12 ton Jole rvide . -
E P ardito, forte Alcide, ..
E il Garzon , che mi fla a lato . .
B’ lo Spofo snnamorato. - g

st

G 2 Alla
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XXX VILI.

Alla Signora Marchefa Anna Grimaldi, tro-
vandofi- I’ Autore'a Ceretolo luogo di deli-
zie della fuddetta Dama. o

LOdi pur nel fuo belliffimo
Ditirambo famofiffimo .
1l Gran Redi 1 Tofchi Vimi) v v " .
Voglio i pregs - peregrini -~ . v .
To cantar 4¢ Vins moftriz - -~
Ei par dica ; provi , e moftréy : :
Cbhe di Pefcia; o di Buriano - - -
11 Trebiano ,:e 1l Columbano
1l Valdarno = P Artemino c
1l Majano , eds il -Pumino , - <5 . :
Quel di Trebbia, ‘e “di Gigiang,.
D: Petraga, e di Vagano . .
Sono 1l vers-Oro potabile, -
To pin flimo commendabile
La Vendemmia- di Ceretolo- P
E i cotefti gialki Grappoli, - . .
Che ful Reno forman quefbo
Buon liguor  ‘che 4 i labbri appreflo,
E a Vot facro, 0 Dama, ch
Qui Signora 1l Ciel vi f2,

- Alla
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XLILY

s Al Sig.Marchefe N. N.avendo interpretato ma=
lamente up Brindifi a lm fatro dall’ Autore
nella Villeggiatura della fuddetta Dama.

POrta quefto rifpettofo,
Rifverm/tze, ;)/5;5 ui{;ﬁ; Ce s
Out al Marchefe mio Signore,
Dico quel & etd minore , . A
Cawaliero s compito,

;Cosi degno , ed erudito.
Perche mai vi venne in mente ,
Che mancafle- a woi prefente.-
Di rifpetto la mia Mula

A dir male mai non ufa?

Ab Signore y deb pénfate
Di me meglio, e [eguitate
Opre a far , che ancora Voi
Simil fiase agli Avi Eroi,

| WHReEeER®
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XXXIX,

Alla Signora Marchefa Beccadelli, che fi trate
tenne alcuni giorni a Ceretolo,

NObil Dama, che a far Brindifs
M’ invitate & quefta Tavola,
Ubbidifco , ¢ canterd :

Ma qual premio poi n' avrd?
Altre wolte in quefto loco

Yo camsas , ed ob pur poco

11 mio canto fu premsato ;

Mi ricordo aver cantato

Per chi in fenfo non buon prefe

I mici verfi, ¢ fe » offefe:

Di buon gewio or si che canto,
Me ne pr;gio s € me ne Vanso,
Perche lodo § merts belli

Di Madama Beccadells,

Cb’ 21 fplendor del nofiro Remo,
Che ogms grazia accoglie in_[eno,
Cb 2 uno [pecchio 4’ oneftade, '
E un Teforo di beltade ,

ALFVEEFY
Al-
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X L.

2 Alla ficfla Signora Marchefa Anda Grimaldi.

IO i porto quella Dama,
D’ ogni cuor . fofpiro , ¢ brama
Che tn belta non ba fimile,
E fomiglia un fior gemtile ,
-Che pompeggia in riva al Reno;
Preflo lus manca , ¢ vien meno
E nel brio , ¢ nel colore
Al confronto ogn altro fiore,
A lus cede snnamorato -
Il rufcello , sl bofco , i) prato,
Ma pia poi li cedon pronss
Umiliffims Ili Monti, -
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X LI

~

Alla fiefla poco fa levata dal letto per un
falaflo . :

POrto gwefto a cbi fu affretto,
Giorni fono , ‘a flare in letto-
Per falafo falutifero
Per un male dolorifero :

Che wuol dir che infastidita,
O Madama riverita

Allor tanto Voi wi fiete @
So che Voi ms rifpondete:

Pel °l dolore cosi atroce,
Che a pe:ﬁ!rci ancor i moce s
Ma odo dir , cbe vi [tan bene
Dante angofcse , e tantc peme
In ifconto delle jlg{ft:

Da vos tante piaghe smpreffe.
Con st gravi lor dolori
In tant’ alme , ¢ in tansi cors.

et




Cros)
XLIILI.

. Al Sig. Canonico Girolamo Corti., in una
fua Villa il giorno di S. Bartolomeo,

QUeﬂo il giorno flato egli 2,
Cbhe Bologna celebro = :
La memorsa di quel di, -
Che Faenza foggiogs ;
Ancor noi abbiamo qui
Celebrato quefto di:
Cio per grazia , ¢ per merc.
Di chi tanto ci onoro
E fe ben non fiam cold
Ove ftaffi la Citrd :
~ 1n gran fefla, ¢ in licto giubbilo,
- Not lontans dagls Strepits,
" Che fi fanno 1a dal popolo
~ Paflerem qui I ore calide,
E col fave [pe[li Brindifi,
Farem wiva in [uono armenico
Al Signor Corsi Canonico. -

eEeZeTeEEN
Al



( 106)
XLIV.

Al Signor Canonico era Teforiere Giufeppes
Francia, che pur egli trovavafi in Villa
dal fuddetto Sig. Canonico Corti, |

P Orto quefto in fHil lacowico
Al Signor Francia Canonico:
Che vudl dir che Voi tacete,
E fla mane non prendete
Vofira Cetra grata tanto ?
Gid pin volte wostro canto
Cosi dolce , ¢ cosi armonico,
Caro mio Signor Canonico ,
Fe fentirfi 5 now f[on favole,
In piad luoghi , e ad altre Tavole,
Ab Signore 5 deb pighate
Voftra Cetra , ¢ qui cantate.

BB

Al
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» Al S:g. Conte Giufeppe Vermizzi per varj Brins
| dift frizzanti fatti da molti ‘Gonvitati con-
tro I’ Autore, »

POm quefto a Voi dottiffimo
Auvvocato Eccellentiffimo
Che giuftizia difendete
E innocenza proteggete :
Ab Signore , udite come ;
Motseggsato vien mio nome;
Dalle mani della Dea
St temuta , e ginfta Afrea
Su la fpada woi pigliate ,
Ed i colpi fulminate
Comtro chi cotanso ardifce ,
Che mi provoca, ¢ ferifce,
Mi fa torto, ¢ grave offefa;
Che in merce della difefa
Vi promesto, e lo far,
Cb ogni volta che berrd
Sempre bevere ad onore
Del mio dégno difenfore,
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A Monfignore Giambatifta Scarfelli quando
. era+Cancelhero Arcivefcovile pranfando un
giorno 1n cafa dell’ Autore.

: POrto queffo tutto giubbilo

Al Signore , che qui onoraci
Cancelliere meritiffimo
Del si degno Eminentiffimo

 Cardinal noftro Arcivefcovo.

* Ha gid molto, cb’ i0 defidero,
E 1l [apere, avere il Pulpito
Di San Pietro una Quarefima:
Gia pin wolte in voce, e in cedola
Porfi a chi doveva fuppliche,
Ma fin or tacque I Oracolo:
Deb , Signor, interponetevs ‘
Con parole appreflo sl Principe \
Per la grazia d’an [uo (uddito
1l qual brama farfi efanime
Per falvare tutte D Anime

B FFF

Al




; ( 109 )

XLVIL
“ Al Sig, Gio: Lodovico Quadti, che fi ritroe
' vava al detto Pranzo, . . . |
POrto queflo allegro , e placido o
Al Signor Q;_adri’ ameniffmoy . .

I mies werfs- ds buon animo . .
Or a lui dspoto dedico;

Ei fi degni ds rifpondere

A mies carmi, che mal fuonano

Col fuo canto cost armonico, .

Cbhe io promerto per Apollne . .
Di far cento , e wiille Brindifs.,
Al fuo grande - degno merito

Ed al fuono di-mia Cetera
Innalzarlp fino all' Esera.
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Al Padre Baccelliere Gio: Maria Mura Servi-
ta in un prango it Cafa dei Signori Bian-
cani, fatto pochi giorni dopo il ritorno d
monté¢ Biancanos

’ C.lro Padye Baccellieré,

Del miglior Vino il bicchieré
Pieno infiem prendiamo in mano ,
E lodiam Monte Biancano; -
Ouello voi ¢i deferivete,

Il bel firo dipignete ,

Ouelle Terre si fruttifere

L aure, grate [alutifere 5 —

Gli alti poggi s i chiari fowsi,

E i vicini ameni Momti,

I Palagi fontuofi, - =
E li Tempj macftofi,

Chio fol canto, cb’io fol lodo
DOuel che [aggio, ¢ quel che godo,
Dico quefto buon liquore, -
Che quei Tralci mandan fuore 5
Che di chi si gran tenute

* Gode., io bewo alla f[alute.s

Ser-
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‘Servendo I'Autore con pranzo in-propria Ca.

~ fa alcune Dame, e Cavalieri, fu ancora o-
norato dal P, Sebaftiano Paoli., che pochi
£lorni prima aveva afcoltato una Predica
dallo fieflo Autore nel Duomo di Bologna .

3
i

POrta ueflo riwerente
Al famofo qui prefente
Eloguente Dicitore _
E d¢’ Pergami fplendore,, s
Che fia mane qui ne onora,
Ed infiem degnoffi ancora
D’ onorar I’ udienza mia: =~ . :
To pe °l doppio onor dooria .
Render grazie, ¢ chieder [cufns
Ma fe cio non fa mia Mufz -
Far con colte, ¢ fcelte rime,
Ella il tutto s poco efprime:
Oueflo & tanto che difpenfa
Bajlo ingegno , ¢ parca Menfq,

GEheEEN

Al
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Al Sig. D. Gio: Amaduzzi Parroco di S. Leo-
- pardo in ‘occafione del Pranzo da Lui fatto
* nel giorno'di detto Santo.:

(2 Uefto il giorno [acro egli &
- Che lf Cbiefa celeb%&
D1 quel [anto faufto il di,
Che di Francia preffo il Re
Cosi caro, e dccetto fi,
Cbe da dura [chiavsta
1 DPrigions hberd,
Leonardo dir o w0
Ora quefto porto a ch?
1l contrario ton moi fé,
E fla mane ci lego S
Con tai grazie, che mai pid - -
Non fareme in liberta; - = ;
Or a nome. d’ ognun qui
Mille grazie a Lus ne do,
E per quanto-pfo , ¢ sd
A Lai prego di lafia
Tutto quanto -il-bene cb2. -
lo worres awver per me,

Al
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- Al Sig. D. Francefco Azzognidi Parroco di San.

X ta -Maria i# Daumis nel folenne Giorno di Pen.
tecofte. ‘

QUe_ﬂ’ 2 il Giorno , in cus gli Appofboli
Co"jgregati nel Cenacolo
Su di lor wider difcendere
Molte fiaccole , che accendere
D’ Amor fegli Santo intrinfeco:
Su di noi, che amico wincolo
Tiene uniti a quefta Tavola,
Quel difcenda Santo Spirito
E ne infiammi i Corpi, ¢ I’ Anime ,
E ¢ fuoi doni a noi parsecipi;
Ma dogn altro pid al> degniffimo
Ruwerito Signor Parroco,
Al cui grande immenfo merito -
La dal Cielo io prego , ed amguro
Ogni ben defiderabile
Per un tempo interminabile.

WEeEangegn \
H Al



(14)
LIL

Al Sig. Dottore Gian- Francefco Beni Parro-
co di Caftagnolino, che trovofli alla detta
Fefta e alla fteffa Menfa. .

S!gnor Beni , che cotefta
Onorate degna Fefla,
‘Che fedete & quefla Menfa,
Che si lauta ci difpenfa
L’ Azzoguidi generofo:
Che wuol dire, che nafcofo
Ve ne flate , ¢ non prendete.
Voftra Cetra , ¢ non [ciogliete
Voftro canto cosi dolce,
Cbhe gli orecchi alletta , e molce ?
St cantate non m’ afcondo ,
Io ricanto , e ©i rifpondo,
E (¢ ben del woftro canto
Sard sl mio pi2 bafSo tanto,
Si , che voglio cantar wofto, .
Che ancor canta infieme al bofco
Fra il pennuto alato ftuolo
La Cicala, ¢ I’ Ufignaole.

Al
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* Al Signor Dottore Domenico Pafi- per li Sie
: gnori Fratelli Dottor Benedetto, e Gio-
anni Piccioli tutti favoriti nella Villa ¢ al.
la Menfa del Sig, Dottore Carlo Garbieri,

POrto a Voi , Signor Dottore
Degno Pafi , mio Signore,
Li due Piccioli Fratellfy
Che di merti illufbri , e belli
Tanto ricchs , ¢ adorms vamno,
Che fu Pindo affifi fianno
Con lor fama , e lor decoro
Delle Mufe in mezzo al Coro:
Voftra Ceira [u prendete,
Degni Vati , € qui [cioglicte
Voftri dolci ¢ grati accenti,
Che innamoran | aurey ¢ § wenti,
E del Pafi , e del Garbiers
1 [ublimi pregi altiers ,
Ed i nobils lor wanti
Sien materia ai Voftri Cants,

| eEeERNERe
H 2 ~ Al.
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Al Sig. Francefco Tolchi, che regald la Con-
verfazione con pin Fialchi di vino di Fi-
enze., -

POrto quefto al Signor Tofco
Il qual” ftaffi 2 Menfa nofeo,
Che di Vino pia d'un Fiafcos
Cb* a vederlo fol rvinafto,
Ci portd ; ben lo conofco,
Vien dell Arno 12 du un bofeo:
Come & buono, come & frefto!
Caro mio Signor Francefco ,
Non ¢ dolce’, non 2 brafeo,
Ha sl _[apor del wero Etrufeo;
AIl efofago I unifeo,
E Voi sutti riverifeo.

Al
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Al Signor Sebaftiano .Mariotti, che -diedes

una Cena all’ Autore.

POrto questo 4 chi flafera .. -
Colla pin gentil maniera
M’ onord cosi galante
D’ una Cena si abbondante ,
Dico a Voi Signor sompito
Sebastiano riversto,
Che mirate a woi d intorno
Di pin Figli an cerchio adorno;
Sempre. il Cielo in feno a Voi
Verfi tutts i dowi fuoi,
E con woi infieme a loro
. Ogni ben da Dio » imploros
Ma qual woce al cuore ‘0, fento’,
Con mio fommo gran ' comtenta!
La dal Ciel benigno ., e pio
Le mie precs ajé)lm 1ddso,

N

- H3 "  Dei
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Definando con altri Signori in Cafa dell’ Au-
tore il Signor D, Giufeppe Biancani un.
‘giorno , la cui antecedente fera il detto Si-
gnor Biancani fatto aveva nella Chiefa di
- S, Silveftro un belliffimo difcorfo,  La tefli-
tura dell’cfordio fu quefta. - -

SE del Sole i yat lucenti
Sol da loro fufficienti
A produr bfbﬂ'ero $# forf,
E le Spiché’y e # Lici liguori ,
Fior per tutto fi- wedrebbero, - - -
E Uve, ¢ Spiche vi [arebbero;
Ma perche ancor wi wuole, *
Oiltre § caldi vai del Sole,
D’ ingegriofa operatrice
Mano mduftre agricoltrice
1 Javor, lo flento, e Iartey
Da pertutto [piche fparte -
Non wi fon ,-ne 3 loro odori
Da per tatto [pargon fiori;
Cosi Voi 5 dotto Signore,

N

flo_q?ntc ‘?icf;‘orcﬂ
ere fera dimofsrafic
E da [aggio lo provafte,
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Segue,

SE del Sole i 'rai fiammanti
Fecondar non fon baftanti
Da fe fol la Terra che,
Coltivata fe non 2,
Mas feconda nom fard ;
Cosi un’ ampla velomta -
Far non bafta , che una. Menfa
Lauta fia , fe non difpenfa- =

. Larga manc generofs

Vittovaglia 1n lei copiofns
Queflo qui farto som se v
Onde prego ognuno che-
Questa mane mé onoro ,
E mancanze ritrovd 5
Accettar ¢18 che difpenfa

Lo fieflo gibmd ful finis della Tavola,

Un’ ampla Volontade a  fearfa Menfa,

RN
H4‘

Al




2

- (120)
L VIII.

Al Signor Dottore Agoftino Bertelli Arcipre- |
te della Concordia dopo che I’ Autore ebbe
fatto il Panegirico di S. Niccold , -

Uefbo i) d3, Sigmori, egli e, .
In cui qui f5 celebro - -

L’ annual folemmisd

Di quel tale Santo che

Portentofe cofe .oprd ./ .

Voglio dir San Niccolé:

Ora queflo porto a chi

Le fue lodi » afcoltd

Cosi dette mal da mé,

E che adefio gode qui

Quelle grazie, che ci fé

Chi cortefe tanto egli &,

1i Signor Rewverendiffimo

Arciprete dire 10 v0;

Onde 10 prego ognuno che -
A cotefta . Menfa fid - R
Di Lus bere in [anitd,

PCACAC AT AN
. Cend
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, Cend I'Autore la Vigilia del S.Natale ig Cqe
- fa di detto Signor Arciprete con il Siggor
Lodovico Bruni, il qual regald con pib
piatti la Converlazione. R

S

QUe]}e Notte alla Capanna -
Colla Piva, ¢ colla canna
Se ne wvanno allegri , e fuelli ;
Ad ‘o(ﬂ'rirc i Pastorells. % .
Coi Regali 5 loro cori : - .
Ad efempio. de Paflori,
Signor Bruni , ancora Koi. . -
Bei Prefenti offrite a noi,-
Out godianli i [anta pace 5
E [fe il Ciel, ¢ il [ual fi sfdce
In foave , dolce gioga, .-
Ancor noi 5 lungi la nogay.
Out paffiam tranguille L ores .
Pero in grazia del Signore,

WGP eLesRN

Al
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Al:Signor Gioanni Riguzzi della Pieve di|

- Cento. S

O Signor Gioanni mio,

. Ringrazsarve ora degg’ io
Anche a_nome de’ qui uniti
Commenfali riversts

Del bel Pranzo fontuofo, -
Che fta mane. generofo - -

Diipenfaste a tutts ‘noi -

Mille grazie dunque 4 Voi
D: ciafcuno a nome jo rendo ;- -

Ed ancor I impegno prendo

Con pid preci , e con pin voté -

Umliffime s ¢ divoti ¢
D: pregar per Vei P Alriffimio
Che vz doni clementiffimo .

’

Betla prole , ¢ lunga erade, -

Ogni bene , e (anitade,

WBZMeELIEe

Al

Py




(123)
LXI.

" Al Sig, Francefco Vaccari, che nel fuo Giar-
dino raunava per alcune fere deila State a-
meniffime Converfazioni di dottay e fpiris
tofa Gioventd, ‘

POrto quefto al noftro amico
Al Signor Vaccari fo dico
Cbhe stafera , e ognuno il vede,
Egli gia principio diede
Alle noftre radunanze :
Faccio a tutti vive iftanze
D’efler fidi, non mancants ,
E nel bere effer coftants,
Per potere con quell’ onda,
Cbhe le ciotole w’ snonda,
Noftro wentre, ¢ labbri afperfi,
Far a gara in compor verfs
Improvvifiy ameni , ¢ rari
Ad onor del buon Vaccari.

D 3 S

In-
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Invito generale a far Brindifi.

SU J foeglino le Mufe,
Ch a ﬁtr Brindifs [on ufe;
Su fi rida , fi converfi,
Ma con purs omefls werfi;
Su wotiam gorts magufcoli ,
Riunforziam le arteriey ¢ i maufcoli ,
E bevendo , ¢ poi cantando '
1 penfier mandiamo 1n bando: -
E fra tanto ognun nel bere
Coronar deve 1l bicchiere
Per piacevole riftoro
Con un Brindifs canoro,

\ Al




(125 )
LXI Il

Al Sig, Dott, Gaetano Taccon; » in quell’ Ape
no, che difefe la Cattedra ‘Anatomica in.

~ Bologna. In una Convertazione, in cui erg
il detto Signor Tacconj.

POrto quefto a Voi Signore
Peritiffimo Dottore ,
" Che portate al crine intorno
Ds bel Lauro un ferto adorno ,
E st bene all’ altrus witq
Dardo ognor foccorfo, ¢ 4itg ’
L’ allungate | ¢ difendese ;
Che ds frefco dato avete
Ds faper cosi bel Jagsio;
- Senipre a Voi bemgno il raggio
Mosiri in Crel ciafcuna Lella
Venturofa, amica, e bella,
- E propizio il Ciel fi mosty;
Tanto a Voi , che ui Figl voftyi,

Al
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Al Sig. Dottor Giambattifta Fochi . J
r

4

—

POrto questo (;géquioﬁmmo
Al Signor Fochs dossiffime
Si gentil Pocta tofco,
Cbhe non wvuole cantar nofco;
E perche non qui pigliate
Voftra Cetray ¢ non cantate?
G pid volte il noftro Reno
Udi woftro canto ameno,
E gli fu piacevol tanto,
Che ' avefte planfo, ¢ vanto;
Or lo fleffo farem noi,
Ed i plaufi [aran poi ,
Non di Timpani, o Timballi,
Ma di Vetri, e di Cristalli;
E perch2 non danno 1l fuono,
Se non prima wvoti fono ,
Ber comincio ; cosi fate
Voi ancora , ¢ poi cantate,

 WERMeEINL®

Al




(r27)
LX V.

Al Sig, Dottor Vincenzo Maria Chiari ,

POrto questo a Voi , che il nome

. Chiaro avere | ¢ fulle chiome

. Degno premio al ‘voffro merto
Vi rimiro un werde ferto ;
Cbe wuol diry che in Elicong
Non mercate Voi Curona ¢ L
Su ds Pindo via flampate
Le voftr’orme, e qui cantate s
Non vi riefea farschevole , ,
Egli & dolce, ed egls @ agevole ;

* Date un guardo qui &’ intormo
Delle Ninfe al vifo adorno
Cbhe macftra in voftra etade
De’ Poeti @ la Beltade,
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"Al medefimo.

SE»M frirto, e fenza brio,
Signor Chiari, amico mio
Cosi mutolo che fate ?

So ben io quel che penfate :
Voi penfate a far col canto ,

Oui tra noi un_qualche mcanto?

Ad un Brindifi galante ,
Voi penfate in quefto iftante 5
Fatel pur , che v fard
Cbi tra noi rifponderd.
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Allo fteffo Sig. Dott. Chiari che fece un Brine
difi un po piccante all’ Autore, il qual finic

E fard I’ altere fronti
Abbaffare ancora ai Monti,

» E Fard Paltere fromss

oy  Abbafare ancor’ ai Monts:
A me pare, the cos?
Certo Brindify fint
D’un Poctay 1l quale ard}
Di toccar un Monte che
Si. temuto, ¢ fiero egli &y
Ch’ altre wolte in g1a mandd
Saffi, e pietre, e ftritald
Cbs oltraggsarlo ardito f:
Par temer lo debbon pin
Gli orgogliofi, ¢ Chiar: Fonti
Cb as pie fotto fian dei Mot
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Alla Signora Angiola Antonini 5 che pidt vol-
te intervenne a quelle Ricreazioni.

PErcbé mai si afflitta , ¢ mefla
Quefta fera, ed a cotefla
Lieta Menfa ve ne Slatey
Che movete alla pietate ,
Signora Angiola Antonins,

- E non pid co’ voftri fins
Dolci tratti § cuor rapite?
Forfe ben non wi fentize?
Ab io0 intendo quel [ofpiro
Ab & Amor egli ¢ martiro ,
Perche a quefto bel drapello
Manca il giovane pia bello.

WBINGERN

Al-
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Alla ftefla,

O Signora Angiola mid, .
A me dite in cortefia,
Che wuol dir che avete perfo,
Ed ob cafo [frano avwverfo!
Un Amante, ¢ non [o come,
Di cui [0, non dico il nome?
Voi pur bella fiete ancora,

E gquel bello ne innamora
Ma doler non wi dovete,
Se un Amante perfo avete,
Cbhe lafciato non v’ avria
Certo mai, [¢ non venia
Oui fra noi uno [bransero
Vago wolto foreftieros

I2 Alla
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Alla :ﬁgdeﬁma, ed alla Signora Rofa Croci,

A Due Nio;fe cost belle,

Che in belta wmcon le Stelle,
Dico un Angiolo terreno,
E una Rofa in Orto ameno,
Porto quefto viverente,
E ognun prego qui prefente

= A ber meco, e con giuliva
Lieta woce dire vsva:
1l bel Angiolo terreno
Ela R«y’f in Orto ameno.

Alle
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Alle due fuddette Signore in tempo che come

' parve un’altra, che pid fRawa Gon era alla
-. Converfazione,

LI

P Orto queflo alla novells
Giovanetia tanto bella,.
11 cus nome ancor mow s3, '/
Perche mai non fi trovd .
Alle noftre guftofiffime =
Adunanzé giocondsffime. = R
Che mai dir dovry di Lei®™
Che co fuos corsefs , ¢ bei .
Dolci sratts i cuor vapifie; .
Ed il numero compifce .
Delle Grazie , che fon Tre; -
Eran due folo fra moi, .~
Or &’ 2 Paltra, ¢ Jficte Voie '

ey
R
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e A itte Te” Tre Sud;}eitej-‘

P Orto gquesto rifpertofo o

Riverente, offequiofo .. . ¢
Alle Tre N}g‘fg in belley,
Cbhe fon qui: Voi jiete quelle s
Se qual Paride movello =
Dar doveffi a'chs_pin bello "
Ha | [embjante il Pomo 4 O0roy
Ab! dires »jol Teforo’ L
Non pué dm_'/‘ a Tre beltdy’ 3

Or Tre Pomi chi mi da® =
QOuefti Pom} dwef/’om)? et v
Ab chi gli ba. nafconde it domv,

E lo fa perche finora
La gran lise ‘penda am:om. DR

£ Al

Ty
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Al Sig, Criftoforo Terzi eccellente Pittore o

P Orto queflo a Voi, Signore
Virtuofo Dipintore ; 'g, Co
Voi fapete, che il nomato -
Zeufi al Mondo celebrato
Allorch’ Elena dipinfe ,
Che le vaghe sutre winfe,
Dalla Grecia _cingae belle
Scelfe -nobili Donzells , . .
E le parti delle dette .. |
Pin eccellestsy e pia. perfesse
Ricoppid pofcia da loro:.
Cosi Voi, fe in gram:lavoro
D’ alto affare  avese: impegno 5 - |
E a formar qualche, difegno
D’ un fembiante peregrino,
Senza andar a Grecia, infino,
Far da s @olts.. lo potete
Delle Tre , cbe qui wedete,

. 1 4
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~ Ad uno della Converfazione, che fece
un Brindifi poco onefto.

P Erche dunque facil fiete |
A far wverfi, woi dovete
Far de’ carmini immodefli ,
E lafcivi , e difonefti?
Non aver ¢ meglio vena, = -
Cb’ una averne , che avvelenas
Poetar lafcivamente
Farfi forza alcan non f[eme;
E fe pur v @ chi proclive
Sia_a compor cofe lafcive,
Bafta fare cid che difles
E offervar 1o che preferiffé
Di Pitagora P ardore
A un lafcivo - Somatore:
Alla Cetra cangia tuone _ i
Egli diffe, ¢ un grave [uowo |
Formerat , che moto alcumo °
Di libidine importuno . :
In chi [ente [veglierd, l
Ma fvegliato- sl fopirde - |

Alla
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Alla Signora N. N, di Firenze , che onerd
fpefle volte la Ricreazione,

COme mai pia dell ufato
Gode il campo , ryide il pratoy
E queft’ Orto wago ameno,
Cbhe [cherzar fi mira in [eno
Us Fior bello 5 e foprafino,
Cbhe cold dall Arno infino
Giunfe al noftro Picciel Reno!
Come mai ne wiene menoy -
Prefo a lus ogn altro fiore
In vagbezza , ed i colore!
A lui cede il merto, e il vanto
1l Liguftro, ¢ I Amaranto, -
A lus dafi gid per vinto
1 Narcifo , ed il Gracinto,
E a lm cede il Gelfomino
1} primato del Giardinoe

RIS

Nello
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Nello fteflo Soggetto,

N infe belle , cbe le fromti
Speflo gite I3 de’ 1 fonti
A lavar in quegli umori,
E a intrecciar sl crin " di flori;
Che vuol dir , che quel si [chictto-
Rivo a woi tanto diletto = :
Non pid turgido, ma tutto
Per woz, belle, ¢ refo afciutso?
Vi dolete di c10 ndarno,
Egls 2 tutro perfo in Arng,

e ———

Al
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Al Sig. ..thncefco: Creci »

SEnz.a woce, ¢ fenza brio, - -
O Signor Framcefco mio
Si penfofo o Jé che fate,
Che par ginfto che moriate®
Forfe quefte non gradite:
Genti degne,.¢ s1 compite ?
Evoi pur la woftra [pofa
Si galante , ¢. [piritofa,
Evvi pur la vofta Figlia
Che alla Rofa fi affomiglia:
Meflo fiete-ben conofco,. .
Perche. qui fi trova wvafco -
Chi non mai vi lafcia bere
Con buon pré, ne con piacere,
Ma con Brindifi, ¢ con carmi
Vi disfida fempre all armi
I-Gartetlo primo & quefto
Di A‘t:{.ﬁéq',:tbe o’ apprefto .

FHEFFUETNS
Allo J
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Allo fteffo invitandolo a far Brindif.

COJ? muto o 12 che fate
Con le mani incrocicchiatey
O Signor Francefco Croci
Che non s odon woftre woci?
Forfe fecca & in Voi la vena
Cosi dolce, e tanto amena?
Su bevete , ed innaffiate
L arfe labbra, e pos pigliate
Vofira cetra grata tanto, '
E feiogliete 3l dolce cantoy
Cu: far plaufo s* ode intorno
Pi2 & un Flauso , ¢ pin & un Cormo,

Allo
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" Allo fteffo che sfidd I’ Autore 2 far Brindifi
- fuori del folito luogo della Converfazione,

& Oi in van sfidate m2,

Sigmor Croci, che non 2

Quceflo sl campo di battaglia ,

L’ avverfario onde 5 affaglia;

Al antsco moftro fito

Lad vi sfido, ¢ Ia o’ invito,

Cold i colpi woleranno,

Cold firagi fi vedranno:

E la palma avrd ful winto

Chi [ard di fangue tinto _
Pi dell altro s bocca , ¢ in vifo,
E inzuppato , e tutto intrifo,

Ma di quel [anguigno sumore,

Cbe nos turba , allegra il cores

 eBeBRdenR

Allo
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. Allo fteflo, chevall'e volte volendo far Brin
difi fpiegava un foglio , ove I'aveva fcrit.

to, e lo leggeva.

UN avvifo , amico mio,
Dar [tafera a wuoi degg’io:
Quando woi a Menfa fiete,
E far Brindifi wolete,

Non prendeic carta avanti,
Che fa rvider tutti quanti;
Che [¢ a far cid woi_[eguile,
Certamente non pid udite

Di quel dir Panticbe forme:
Carta canta , ¢ Villan dorme;
Ma pia toffo dir fi deve:

Carta canta, ¢’} Croci beve.

Al



(1'43)
LXxXI.

* Al medefimo Signor Francefco Padre della Si-
gnora Rofa Croci allora , quando egli ftava
Componendo Novelle,

P Orto queflo a quel Signore,
Che vuol fare da inventore
Di guftofe,. amene , ¢ belle
Grazufifime Novelle : -
Fatew’ una_d’una Rofa,
Che per effer st vezzofa.
Vien bramara da pin amants,,
Ella impera a tutts quanti ;
E ficcome a lei s inchina
Ogni fior , come 4 Resna,
Con eguale , fier contegno
Nel fiorito amabil Regno
Del temuto  Dio & Amore. .
Vuol I Impero dogns Cope,

CEEMERIIN

Allo

'
|
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Allo fteffo che aveva invitato Con troppa ef-
ficacia I Autore a far Brindifi. |

: M.lrﬁa an di Febo sfids ‘ .
A cantar g/ét:o ) € camtd, W
Ma da Febo vinto fid s
N2 s adi cantar mai piRy .
Che ad un albero il legdy ‘
E poi vivo il feortico 5
Or cost fard dv 12,
Che a cantar provochi m¢, |
Tu pur canta , 10 canterdy |
Ma [z poi ti wvéncerd, i
Vive te fcorsicherde

Al
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Al'Sig. N. N.-per aver fatto un Brindif
fatirico . .

SE ad ognun fofle permeflo
Dj ofder :{ bel conﬁ‘g; :
Diria certo: in mezzo a tanti
Perfonaggs st galanti
Come mas occupa 1l fito
Un DPocta tanto ardito ,
Che con_frafe st pungente ,
E con fatira infolente
Cosi al vivo, ed olire giunfe
Ch> ognun colfe , e tutts punfe!
\Q\@e/i mai non poffa bevere
Ne¢ alli Fiafchi, n¢ alle Pevere -
Del liquor foave Etrafco, . '
Ma d& Agrefto vino brufco
Per le ﬁtm‘ s ¢ per D efofago
Sempre a lui gorgogl . ¢ wmormori ,
E pel fuo fecrocco peccato '

- Bewva sl wvin [empre swnacquato

T |
K | Al
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Al Sig. N, N, .ché. motteggid con.un Brindifi

T Autore s .

SOno gid quindici-d?, -
Che promester uno ardi

Far un Brindsfs, che oibd :

Poftia 1% [attra cangio,
Ch a ferir andomne 1l wertice

Qui & un certo. Monse altsffimo; .

Mz fe un [affo da effo fpiccafi,
O una pictra ne precipiia,
Saprd ben la bocea chiudere

E li denti tutts infrangere-

Di colui, che mal parld

Ma no mai queflo fard,

E pin tofto lo terrd

Come aver fuole in coftume ,
Fer onor mel fuo cacume.,

3.

\2desanae

Al

i
|
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' Al Sig. N. N, che per una Virtuofa di Cane

to lafcid una Giovane, cui dicevafi avefle
data parola di Spofo. . = - :

SEﬂto dir o amico mio,

E di certo ‘follo anch’io,

Che a una Giowpane garbata

Fe di Spofo avete data: S
Qui ¢i vuol ripiego , ¢ ingegno

Per ufcive dall’ impegno :

Dir dovete , cb’ allorché -
Data avefte guella fe

Vi fu fatto un certo incanto
Si potente , ¢ forte tamto,
Che feordar vs fece affatto
Dell smpegno gid consratto;
E D incanto 5 fe’ un’amena,y.
Soaviffima Sirena.

NG

.Kz A A].
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Al Sig. N. N. che aveva poca abilied per far
‘Brindifi. j

SE niffuno @ u? tra nos
Che nfpon y AMico . 4 Oi
To wd certo non m’ afcondo ,
E qui pronto @ ot rifpondo o
Voi col voftro grato canto ,
Ed armonico cotanto
Tutts in e[lq/i rap:te (
E le rupi intenerite | ‘
E qual naovo Orfaa le belve ,
Fate immobils o ¢ alle [elve |
Fase pur movere i paffi, ‘
Ed a oos tirate & fp

. M&ﬂ-



(u9)
LXXXVLL

i Manco una volta I’ Autore alla Ricreazione 5
e non i fece Brindifi alcuno. _

PErcba dunque io. qui-mon era
Vofco a cena I altra fera, L
Niun_la boeca al oanto..apri, . -
Ne far Brindifi swdi®. — . - .
E col dire, che mancava Lo
11 ber(agkio , niun parlawva? e

= Il berfaglio: adeflo. 2 i promtos . ..
Ch io fia quel woi. fare il comtos. ..
Or la mira indirizzaté, - - -
Ed i colps frepc_mm;,:. Sy e L
Chi pia bel colpo -fard - - .y
Plaufo , .e premio-poi.»* avrdy . <
L uno , e.F altro 2 preparato, i
Su colpte , ¢ vi wien dato, -

SEGTFIRSES
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XXX VIIL.

‘ VO: ¢be Minto deridete o

E di lui ginoco premdetey: ~ .. -7

Afcolsate cio cbe dice, .. .
Ed il mal . -che i predice, :
Non poffiate mas woi: bere:

Quel che dd sanbo piacere . .. . .
Yin dr Chrantsi | ‘¢ ds Puming, -

Di Petryga «di - Artsmino ;. .

Ma. fia {ol. dg woi- guftate .. .
Quel cotanto sdulcimato - v 0

oy Scolorito , [nervarello, -

9 Dt Braccian, pifciarello, .- . -

5 Od il Sidro , evwero: il Te,
» O l‘amarq;‘ & reo Caffe,.

PR B PRV O

“

o eERNeER,
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Brindifi “adattabile ‘a qualinque” ConverRizioe

. LI S R
v Iva Bacco swssi ditey . - -
E 1l buos fuco della Vite, - -
Viva Bacco e viva: Cerere 3
Come mai @ grato sl bewere! -
Muoja Marre'; ¢ mudja Venerey =
Cbhe fa-preflo andar i -teverey
Vioa ,Bam)},;i che cew’-'n;mit :
Fa campare’ [enza affanné: . -~ !
Chi wudk wsvey liets ¢ .~
Deve meco far-cosio @ wovir v
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" Al Signor Francefco Vaccari tergiinando les |
‘Converfaziom di quell’ Anno. |

POrto quefto dolce , e raro ‘ -
Buon liguor gelato, e.chigro- © - -
Al Signor Krancefco noftroy . . .
Che pin fere fi & dimofiro
Verfo nos si- lsberale: - - . .. ..
Non mai_girs Aftro fatale - . .
Al [uo -bel. Giardino -intorno;.
Abbian qui_ fempre foggiarno::

1 pracer , -la. gioja , €. 4l rifo,

Ma qual lampo. & improvwifo

Per la chiara aria ferena .- -,

A finiftra ms balena! '
Ab propzso ol Cicl divott
Efandsfce i noftri wori.

1
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+ Il Signor Gaetano Valla fece reftar I' Autoge
feco a pranzo dopo che ebbero vifitata ine
fieme 12’ BeaTa VErGINE DI S. Luca
ful Monte della Guardia .

DA’ quel Monte y ove 5 adora

L' alta noftrg Gran Signora s

Noi wenimmo ; e alla Cittate
Stanchi giunts |, riftorate .
Qut le noftre membra abbiamo,

E; a1 vots vmr};‘- dmmo-"r, :

Efca grata a quefta Menfa, =
Che zibondamg cf difpenfa
1l Signore -Gactano -
St galante 5 ¢ cos3 umano:..

Ora a lui grazie ne rendo,

E pregar I'impegno prendo .
Quella. fiefia Gran Signora, .

Che dal Monte, ove s adora,
Verfi fempre in feno a lui, -
Ed a tutti i Figlh foi,
Ogni bene , che .:Qm'% :

Yo worres foffe a me flefoo
| Ad
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“Ad una piena Converfazione , ' cui I" Aotores
- promife recitare un Sonetto da lui compo-
- ~flo’, che i legge volgare » ¢ latino,

VI promifi P altro giormo o
Recstare al mio ritorno ' e
Un Sonetto Anacreontscoy ' -
Lavorato con ' tal regola,

E compofo con tal arte,
Che fi legge a parte a parte
In latino 5 ed 1» wolgare: S
Se credoffe che ¢id firc
Oralcbedumo agewol fia, -
Al imprefa egli fi diaz -
Io per me al cerso femto

Che farei' ben cento, e cemto
Altrs werfi, che pia tofto
Farne un 5l di guel compofto:
Gid promeflovs (uddetto
Malagevole Sometto ; ,

Voi fra poco il [ewtivete = - - -
Quando efhnta avrd Ia. fire,

Se
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.~ Segues ] I
e \ﬂ_" .. 'l <y oL
STelle lucide fplendet{
In aperto loco ameno,

In [plendore almo feremo -
Stelle lelg:de luccre. Shtne

§
Cvaes

Anre grate wos mm, :
Refprrate in Terra, in: Rem.
Et in florido terrema;. .- . -
Agne cajle ﬂm qmm ol

Aeque mrcnﬂa‘arando ey ow
Pure errate n fowte .amalo -
Lzmp:d:_[l‘ e mgando. s

FSARA B

Ninfg waghe. in coro ormlfo
Itg placide cantando_- v i+ -
Ei n-s0lle., 1 valle m pwa «

. S
r bt I Thbe il ey ‘_{

(R S

Ad
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Ad una piena Converfazione in Venezia nel
gomo della Afcentione, non effendo anda- |
to al Lito il Bucentorio a cagione del cat-
tivo tempo . ‘

OGgi 2 il giorno , che del Mare ',
St dvveva al Lido fare
11 folenne [pofalizio
Ma perche non fu propizie = . -
Co’ fuoi raggi in Ciclo 1} Sole -
Non ando I’ aurata Mole, . i
E la fefla dsfferi . . . .
1l Scwato a un altro di :
Non perd fi differifce |
Quefto Pranzo, cb’ offersifee- -
Chi cotanto ¢ generofo; = - =
E, [¢ o Giclo nubiofo > .-~

 Reca a noi malmeonia,

Swveglaranno I allegria ]
Opells Fiafcht, e quelle: Bombole'
Ouefti Gttt , e quefte Ciorole
Faran effé, che il di nubilo- "
Qui paffiamo susso in geubslos

Al-
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~Alla fteffa_Converfazione in quella Domenica
- che andd il Buccntorio_al Lito.

ALIa fin quando al Ciel piacque.,
Dapo un lungo cader & acque,
St felaria, chiara, e bella =
Ed :n quefta parte, ¢ in quella;
Gia #* ando I augufto Legno ’
S* adempi I antico smpegno ;
Gid fpojata gode I onda :
Infra Puna, e I altra (ponda, -
Su con fuono s [u con canto
In un grorno lieto tanto -

Si fefleggr , s* applandifea ,
E per gioga s ob"g'g/ca L

D: Nertuno al fpofalszio

Da noi Bacco v fagrifizio, -

HEFE

Al
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ATl P, Luigi da Bologna Cappuccinos definan.

do in Venezia I* Autore con effo lui il Gioe
vedi dopo le Fefte di Pafqua.

POrto quefto a woi che termine

" Martedi defle alle Prediche,
Benedsfte il wostro popolo
Con tal plasfo, ¢ tanto [irepito
Men rallegro, ¢ men cogratulo:
Lo flef 10 fars Domensca,
Purche Lddio mi ferbi il vivere o
Caro Padres deb i [upplico , -
Onorate quel mio Pulpito
Con il woftro flimat:(fimo
Perfonale venerabile;
Che per quefto compartitomi
Grande omoy fenza mio merito
Io  avrd memoria, ed obbligo
Senza fin per tutti § fecoli
Che cola dagli Afbri altiffimi
Prego @ tusti feliciffimi.

eEeZeZeE R

Al
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- Al Sig, Francefco Saverio Bertelli Mirando-

~ lano, che nel giorno, in cui prefe Ia Lau.

.- ¥ea 'ﬁ;ce un fontuofo convito, a cui intera:
venne |’ Autore, ' :

POrta uefto a Voi , depniflimo
Or lq)atjt}ore 'eccellent:ﬁx'mg:
Cui fla mane al crine intorno
V1 formar bel Serro adorno
. Quells Padrs fapientiffimi
Vencrands , e [hmatsffim; :
A quel Serto, che wantate,
E che in fronte woi portate '
Della facra fronda_intefto :
Altro unifcafi, e fia queflo -
Una nobile Corona ‘
Inteffuta in Elicona,
Con poctici bei fiors
D1 p1a Brindifi canori:
-do principio ora con quefto,
Vo jegute , amics, il refto,

CeERveEzNZM

l
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SONETTO

Compofto, ma non recitato dall’ Autore in oc- r

catione del Brindiy, che fuol farfi da D.
Gioanni nella Commedia intitolata il Con-
vitato di Pietra , eflendo di quel Teatro
Protettore il N. Uomo Sig. Marchefe An-
tonio Albergati. '

O Di Tronco immortal Germe ben degno,

Che 53 vaghe ba prodotte illufbri piante,
D: tante belle dot: adorne, e 1ante,
Quante richiede Amor wel fuo gran Regno:

Figliuoli, ¢ Figlie, a cui & affetto in [egno

Di il Ciel bel genio di grand’ opre amanit,

1 cuori ognuno ad efpugnar baftante
Col walore, col wolto., ¢ coll’ sngegno.

O cbe mifto gemsil & Armi, e & Amori,
Di Dame, ¢ Cavalitri, a cui gid parmi
Da :utti offrirfi i olocauflo s cuori..

1
|

Su dunque al fuon di mille Cetre, e Carmi, |

Viva, dir meco ognun di Voi m* onori,
Le Dame , § Cavalier , gli Amori, ¢ l’ﬁrim',
' ' .
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Nel giorno, che fi fecero le Nozze del N/
Uomo Sig. Senatore Aleffandro Gozzadini
con la Nobil Doona Signora Terefa Ver-
nacci di Firenze,

 SONETTO.
Con Rime duplicate,

‘ QUeﬂa, che brilla, e qui sfavilla a Voi

"~ lo confagro umor fagro al Bromio Dioy
A Voi, cbe in fodo dolce nodo wunmio
Imeneo per trofeo de’ lacci fuoi.

= 87 divino »os fa Vino tra moi,

' Ma dalP Uva Vefuva egls »’ ufcio,
Lo bevo, mi follevo , ed or " wegg’ 10
Di Voi gran cofe afcofe , o Spofs Eroi.

Del Fato dentro il centro mi profondo
D’induftri Figlé illuftei un fuolo i0 [velo,
E perche prode gode ltalia, ¢! Mondo.

Or sio del biondo Dio fon Vate in Delo,
E, [e ft2 veritd nel Vino _in fondo,
Quel che dico, ¢ ;ixedico ¢ feritto in Cielta.
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I giorno feffo per la medefima congiuntura.
Rime forzate,

aftro : eftro : -iftro: oftro,

SE bene in Poefia non fon- io Maftro,
E non mw’ infonde Apollo niente & eftro,
Sonetti , e Ottave di compor m’ addestro,
E- far da Rimator , e Poetaftro.

D’ Alloro in vece , il crin & edra, e mentaftro,
E di pampani cingos ¢ giunco alpeftro;
Cosi adorno, dal wolgo mi fequeftro,
E co’ Vati m'innalzo fovra ogw’ Aftro,

L3 a me dell’ avvenir s apre il regiftro,
Veggio , Spofi , per Voi [ul Polo noftro,
.Che sl Cicl balena al lato fuo finidro, '

Lung’ ordine di Figli a me wien mofiro;

Chi pugna [ulla Senna, e chi full Iftro.
Ds gqueflo,orsa , vermiglio Umor o’ swnoftro

AG-
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AGGIUNTA:

- C1.

Trovandoﬁ I’ Autore con il Sig, Catdina!e‘Ale'f-,
" fandro Albani a ville giarc a Nettuno , ove
a

" detto Eminentiffimo ;
un belliffimo Palagio . Nel tempo della villega
giatura I’ Autore fempre fu ammeflo alla Ta«
vola di detto Eminentiffimo,

fondamenti ha eretto

QU? ove placidi del Mare

‘

Sono i flutti , e Ponde chiare
Van lambendo chete il lido
Cittd f[urfe, cbe fu.il nido
Del fierifimo Nerone
Or belliffima Magione
Alza il capo [uperbiffimo,
E Voi- fofte Eminentiffimo,
Cbhe a les leffere ne dufte,
Ouégli fofte , che I ornafte
D+ delszte rare , e opime,
Voftra .man le pictre pr:me
Gitto a farne 5 fondamenti,
Voi di nobili ornamenti
St diftinta la rendefe:
Tai delizie fe vi fifle, 7
O Signor , dal Cielo v’ augure-
Cbhe tranquillo le godiate
Del gran Neflore Detate, ,
L 2 _ Stape
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Stando detto Eminentiffimo a Nettuno fi portava qual-
che volta con le Dame , e-co 1 Cavalieri della Vil-
" "leggiatura a Porto d’ Anzio a vedere leGalee del |
. Papa, e undopo pranzo fi ebbe una fontuofa me-
renda data dal Sig, Commendatore Zondodari al-
lora Comandante fu quelle Galee.

Clb che widi in tele', e in carte

Pinto , e feritto a parte a parte

E di Mars, ;c di Galee :
Veggio or qui nun gid in idee, - '
Mfgpreﬁmte il -z;egéo , € [fenta: !
Veggio il liquido elemento |
Ch or s abbafia , ed or s inmalza,

Veggio I’ onda, che sincalza;

Della ciurma [ento § gridi,
/ Veggio il Porto , e weggio i lidi:

Questo, diffiy a parte a parte

Vide, e leffi in tele, e in carte;

Ma non mai da me fu letto,

d a me non fu mas detto

Ch’ entro il Mare — beltd rare

Fofler sante , ¢ si wezzofe, ' l
Ne che a Menfe fontuofe '

Steffer lieti 1 navigants ;

Cio diralfi da qui avanti,

E ci0 il primo io a dir [ard,

E di pia v’ aggiugnery :

Tai portents %wr rari

Sonw del Grawde Zondodari, Vo



L1653
CIrii.

" Volendo detto Eminentiffimo: che 1* Augore 3.

. ceffe un qualche Brindifi ;. ordinava per. Juj
- ung Botteglia di qualche rarg liguore,, ..

, e e A ol . BRI B Y I

Sl‘ s lo weggio il liquor varo,

Onde _al canto ms preparo;

Ma [fe raro @' quel liquore,s e

E fe graso & il fuo foporey. . .

Non ﬁrd raro cotanto, . . . -

Ne cost foave i) canto; . =

Effer pus che & afpro, e ingrato

Dolce il faccia , ¢’} renda grato

1l fapore o= del liguore: = = =

Ma di quello non gid bafta.

Un fol gotto , ws waol .vafta. .

Ampla tazza , ma ben preng . .

Per fveglar in me la wena . .

Asta al canto, ¢ al gran, Soggetto;

E per dire il tutto 1n ' frespo,

Del liquor bifogna fia- = "

La Bosreglia turta mia, .-

O upeEhenan

3 ' L3 rv Alle

Ly

VS
]

»
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Alle: Nipoti di S.'S; Clemente XIL allora Re-

¥, gnante,’ venute a -Nettuno, ove da S. Emi-
penza furono fervite con lauto pranzo, a cui
ebbe I’ Autore I’ onor fegnalatiffimo d’efler
ammeflo. _

Y L ~(_\f':"’

DEI Regnante Gran Clemente - .

. Porto quefto riveremte o
Al Eccelfe Alme Nipotis; .
Colli mies p1a ardems woti = - "
Rifpettofo, ed umilsffimo * ~ -
Lor 10 prego dull Altsffimo
Ogni ben’ defiderabile  ~ '
E perfirso, ¢ interminabiley
Ed a miei st vivi vori'

Ic’ § concorrono a‘iwt} p SE
Con offequio pin profondo .
/ Rom:{r Ita‘liaP,' ) “Ep't'mrt‘a , ¢l Mondo



£161)
- CV.,

, I1.8ig, Co: Stabile Colonna con la fua Signo.

ra.degniflima. Figlia, che fra. poco dovea. an.
dare Spofa.in Spagna,:¢:¢on altra Nobilta
Romana fi portd a Nettuno » Ove fi trate
tennero a pranzo, :

EEEES

UN bel Fior , che fulle vive

Del gran Tebro nacque;- e vive, N
Fior fu ftel si illaftre mato . T
Entro il fen.d un wago prato;,
A cui cede ¢, vanto, e apore -
Con fua gloria ogmi altvo-fiore, - -
A inncflarlo Amor ivdustre .~ .,
Va fra-peco a Pianta illuflre, .
Ch ove lbere feorre, bolle' - ..
Stende i Rawmi., ¢ lcapouefbolles -+
1l bel Fiore 2 frefca Rofa,
Quella fiete, o vaga Spofa
E la Piamta fi 2 °I gentsle .
Voftra Spofo a Voi jfm,ila," oy

Ed i Frutti faran poi
Generofi Figly Erois

: . 21 » St '
i * ***** *#**.

L 4 ‘Tro-



“Trovandofi I Autore in Roma i portd con,
- 6. Em. € con altra Nobilt2 a-Frafcati,e 2 .

Q;Y, . Caftel Gandolfo, ove fi trattennero pranzo. |

, E Corinto, e Menfi taccia,

Ne di lor menzion fi faccias

Gid ogns lor mole fuperba -

Or ricapron serra, ed erba: -~
Ben s> ammirin. quefle belle - = .-
Moli_altere | che alle flelle > - -
La fronte ergomo faflofe,

E [uperbe , ¢ maestofe: SRR
Ab per efte- sl Tebro or tanto *
Vnﬂt! alter, che toglic sl vantoy'
Senza sperbole fi dica, o
Roma nwova. a Roma anticas
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EVIL

+ Nel ritorno alla villeggiatura di Riolo di Cafa

)

Beccadelli.

' V Olge un anno_che moi gigt -~~~ 5 %

Conducemmo liess s di -~ - ~
Or al prato, ed ora al bofto - - - -
Col ptacer 5 che [empre. & nofco 5 -
Or andando in mezz’all’ onda- - -
In bastel fra fponda, e fponda;
Or coll amo, ed or coll’ efca o

. Al diletto della pefca

Or fedendo a lauta Menfg g - - . ..
Che qui fempre fi difpenfa -

E qui lsesa fempre sufa: - -

A far rime fu, mia Mufay - -

Ti preparn -allegre , e onefle, . .
Come gid gl alirs- anmi_fefler .
De’ Bicchsers da wotarfi,

E de® Brindifi da farf

Queft Autun , T efordio @ quefto
Segusrd domani sl reflo '

- eEeEERRNEN
| a
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CVIII

Al'Sig, Sem B;C#ﬂddﬁ,_ che invitaya I’ Auto-

re a far Brindifi,

lerito mio Signorc .

Beccadells Senatore . . - o -
Stimatiffiso 5 del Momti . - . .
Non fon fempre i verfi prowi, -
E per lus. talor l¢_vena -

D1 queb Fonte fi fa tltcnd; .

Cbhe di° 'sndo fovra il Colle . . ! ,
Per voi fempre e [corre,.¢ bolles. -

Ma fe ! acqua & Elseona.

Alle wolte wi abbandona, .. . |
A me bafla che del Vo .- .

Ds Rioloy ¢ Pradalbine . ..

~ Sieno 5 Calics fumams.

B Y

Sempre pieni , ed abboudasti ..

|

|

|
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Cl1X.

A S, Eccellenza Sig. D. Egano Lambertini
- Nipote degniffimo del Regnante Sommo Pon-
tefice, che fendo fato alcuni giorni della
State alla Villeggiatura :di ‘Riolo, vi ritornd
I’ Autunno dello fteflo Anno.. '

Orto queffo a Sua Eccellenza
Lambersin Signor Don. Egano.,
La cui nobile .prefenza :

" Pregio accrefce , e onor non poco
A corefto ameno loco :

Altre volte Perfonaggi

Quefto loco sllufbri, e faggi
Vide, ¢ Dame, ¢ Cavalieri
E de* noftri, ¢ de’ frranierss - .
Vide Duci, e Capitani :
E Tedefchs, e Gallifpaniz
Vide Neobili, ¢ Magnati ;
Monfignoréi, e Porporati, -
Ma non mai, no, vide gid
Ed a noftra, ¢ a fcorfa e1d
Di Pontefici Nipots :

Or a § pofteri accid noti
Sieno tals onori | e vanto
Man perita incida imsanto
Su pid bronzi’y ¢ [u pid marms

- Per memoria mille carmi ,



/

(1m2)
N C Xb

A varie Dame della Villeggiatura .

‘€Y L
S Egli- @ ver che snfonda I eftro .
A 1 Poets , ¢ fia maefivo. - .

Il gentil fenimineo Seffo,

Addio Pindo , addio Permeffo:
Belle Dame,, cbe qui fiete,

E gqui intorno ¥ affedete,

Se dall’ arco “de’ beglt occhi

Ver me dolce un guardo [cocchi, .
Di tal eftro 1o pien (ard

Cbhe del par:s andar potrd. .

De 1 Poets illuftri tanto =
E di Tebe , Smirna , ¢ Manto ;
E di wo:, Dame vezzofe,
Dird tali , e tante cofe, ,
Che a Vo1 quelle invidia avranmo , -
Cb ora [mo , e che werramno.




L ':7§’ )

L' Autore invita il Sig. D, Francefco Ballan:
ti Maeftro di lingua latina del Giovaune Ca=
valiere di Cala Beccadelli a tar Brinditi.

O Signore Don Ballanti,
Ors2 via da wor fi canti, .
Voftra cena o 1d fi tocchs ;
Rswolgete sntorno gls occhi,
Quefte Dame deb miate,
E L lor belle vor lodate;
In chi °l labbro , in ch: °| bel Ciglio
In chi ’l vifo st vermiglio |
In chi °l biondo crin jottile
In chi *l tratto si gemtile,
Ed s fin lodate poi
Cso che in lor pi2 piace & voie

b

Al
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CcXI1I.

Al Sig. Co. Gioanni Criftoforo_de’ Vincenzi ;
‘che i dolfe coll’Autore, perché non I’inchiu- !
fe in un Brindifi, che a tutti fece dellaTa-

vola. A
1

Dl pin giorni & corfo un circolo,
Che , Signor Conte Criftoforo,
Vi dolefle a quefta Tavola,
Perche dentro a sn certo Brindifi,
1! qual feci a tusti, e fingoli,
Che aduwati con noi_ flavano, . .
To non pofivi - [pecifico
Voftro nome [Limatiffimo:
Non fu gid del wofiro merito
Poca ftima , fu, credetemi
Puro shaglio ‘innocentiffimo
Voglio al mal_ yimedio or ponere;
Per woi fol fo quefto Brindifs,
Solo & wof tutto lo dedico:
Ecco qui faldato il computos
Ecco qud come mi_sd:bito, - !
Ecco qad pagaro sl debitos ' !

LAWY

Al
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CXIII.

: Al Sig, Marchefe Guido Pepoliy chie provo-
: cava I’ Autore a far Brindifie - ,

7 _

Sl’, eguace fon di Clio, ,
E'g‘fr verfi ¢V meftier mio,
Ma non [empre far ne poffos
L’ efiro mio dev’ effer mofo ;

E mia mufa mar now canta

Se non vota almen quaranta

Gran Bicchiers ds buon Vino,

Che non fia di quel & Afprinos
A quefl’ ora diecs fono

Trenta ancor , pos canto, e [uono,

Allo
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CXI1V.

oee®,

Allo fteffo che dopo il fuo fegui
? portd a Riolo colla fua degmi
de

A I Signori giumti S
Si contenti, ¢ si feftofi
Porto queflo riverente,

E lor [upplico umilmente
A degnarfs di ricevere
Owefti augurj s che mel bevere
Rifpettofo faccio a loro,
E dal Ciel divoto imploro.
Bella Coppia , Spofi degni,
gra Voi [empre pace regni,
ore lungi da Voi Ifia
E [ofpetto , ¢ gelofizy
E “da Voi  efcano_Figlf
Cbhe ciafcano wor fomigly,
E che aduiti formsn pos
U»s bel wumero & Eros,

FHEFFETE

tbs

e

lisfo,
Spo-

L’Au-
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L’ Autore invita alcuni Cavalieri 2 far Brin«
~difi alle Dame , che avevano accanto.

DE’ Poeti , ognun lo sd
Che macfira ¢ la belta:
Grave Autor o [criffe up di s
Se la cofa fla cosi, ..
Come ognun won canterd ,

) Se Magfire al fianco egli ha?
Le Macftve quelle fiete., - .
Belle Dame , che ﬁ/'edete‘.

Si wvezzofe a quefta Menfa @
Ed ognuna con intenfa
Forza i d,[}iriti Joegliate :

Su uia_dunque , [u cantate,
Cawalieri Jpiritof L
Eruditi , ¢ wirtwofi;

E di errar non gid temete, .
Se Maeftro tali avete.

0&%%2%‘

M " Al
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CXVI.

Al Signor Senatore Beccadelli, alludendo ad
uno- d¢’ Commen(ali , che poche cofe dicea
a propofito, :

Io Signor rviveritiffimo

Senatore ftimatiffimo e

Che qui avete -cosi nobili,

E tans’ Ofpiti degniffimi,

1o con Vos me ne congratalo:
Suggerir un modo facile

Or vi woglio , & onde traggaf§

Cow piacer cagion di ridere , -

E cosi le fere paffinfi

In un modo dilestewole R

Egli @ quefto un cerso metodo

D un bel ginoco, in cui [u mettonfs
DPegni , o foi nel fin rvifcuotonfs 3
Quefto gioco poi fi regoli
- Da quel tal , cb* & tanto lepido,

Che dir cofe mai non jb»tej!i;

Cbhe non faccia fempre rideres

Se [apere pofiia bramifi

Oual fia °l §ioco , ¢ come chiamifi':
E quel giocdy in cui rifpondefi,

Ma con detti affatto oppofits ;
_E gli ¢l Gioco de Spropofité « Nel

cl-
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CXVILIL.:

.Nella partenza da ‘Riolo dopo
la Villeggiatura,

COme mefte — fono qacfle.
Chete, placide ﬁrg_;i‘: ' ‘
Non perche di frondi , e foglie - -
Lbzbieran toffo lor fpoglie,

a perche le I‘linﬁrPn idle y
Che in belsa vincon le felle ,
Faran_toflo lor partenza :

Ab forefie | fe pur [enza

Or di loro woi reflate,
Tornerd, s3 un altra State,
Che verran qui a far foggiorso;
Come - pure al bel ritorne

Del fiorito , ¢ vago Aprile,
Come ogn’ anno 2 ‘sfato flile,
Veftirete wosire [poglie,

Nowve frondi, ¢ nuove foglie .

B

M 2 Nel
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~Per'la fﬁﬁ_fa qccaﬁqne. L

D/Ime belles che qui fiete
Deb wdete-»com chete -
Stanno mefte —le forefie,

Io fo 5l perchés - foom ot
Del lor duolo ;- del -lor piante -

Giufto tanto, la: ‘cagfone '
Voi ne fiste —iche oolgctc
Altrove il p2e -+




( 18r)

Nel giorno di feguito Spofalizio.

V Aghi Spofi giovanetti

Si leggiadri, ¢ wezzofetti,,
Cbe ftamane in faccia a Djo
Stretto avete 1l nodo pio

. Sacrofanto confugale ;- .

Ob di quanto ardore ¢ quale
Ambo accefi vi ravvifo!
Un defio vi leggo in-vifo,.
Ed & puro, buono, e oneflo ;
E’’l defio che paffin prejio
L’ ore, ¢l di 1ofto j{arifca,
E la notte comparifea,

\ .

In
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" CX X

In occafione pure di Spefi' -

9

L Olmo 2 bel , bella @ la Vise,
Ma pia bei, [e freste e anite
Fra di lor tengon le braccia,
E fe nodo snfiem gli allaccia :
g:gbi jgetff ancora voi,

egns i, ma pid poi

Or che g’o nodo inlzzﬂblubilc
Nell’ etade vostra nubile
Imeneo wi lega; e Amore
Di due Cor forma un fol Core.

In
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CXXI.

In altra fimile occaﬁone.

D Efier parmi in fito ameno. -
Di pia piante ornato, ¢ pienoy
E wederne due fra quelle
Vaghe al fommo, e al fommo belle:
Quelle Piante fiese Vor, .
Vaghi Spof, che fra noi,
Come in orto bello adorno
In si lieto, allegro giorno
Fra bei fiori il capo ergete:
Un fol pregio non avese,
Ma I avrete ben un_giorno;
Si verrd quel diy che intorno
Voftre frondi frutti avranmo, -
Ne pa flerili’ faranno, '

M 4 Sen-
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Sendo I' Autore in villa con certi Signori in

iorno , in cui fi fposd il loro Ortolano con

a Figlia d’altro Ortolano, quefti dues

Spofi fi feccro vedere alla Tavola de’ loro
Padroni. - . - . B

OH quai [ento [pirti Aonj
Per cantar di Matrimong!
Qual infolite furore
M;s rapifce, e da wvigore!
Per lodar due fortunati
Belli Spofi innamorati.
Quefts Spofi ficte voi,
Che un? Amor co® lacct fuos,
Giardiniera , ed Ortolano: !
Suoni ntorno sl monte, ¢ °l piane
Per moftrarve onor , ¢ omaggio;
Alto cantino di Maggio
Tusti i Cigni armoniofs ;
Per for planfo a i muovi Spofie

| WERPEZIRN

Tro-
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€EXXIILL

 Trovandofi I’ Autore a Milano, fu regalato

- da Cafa Pallavicini di Vino di lagrima di

~ Napoli , che lo bevette pranzando con al-

;  cuni Canonici di S, Loxenzo Maggiore, ov’
egli predicava, g

Mllan viva, ¢ viva Napols,
Cbhe produce certi grappols
Di quell Uva , che °l fuo mome
Trac dal Pianto, ¢ non fo come
So che grato ¢ ben cotanto,
Ch* 30 warrei fempre in tal Piavto -
Viver tusti s giorni -mici,
E imitar [empre wvorres
Quel Filofofo  famofo -
Malinconsco, nogofo , -
Di. si tetre, e triffe tempre
* Cbe in (ua wita pianfe [empres

EEZeUEN

L'Aus

T e e ..
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‘1’ Autore diede una merenda in fua cafa a.
varie Dame , e Cavalieri, e v’intervenne
Monfignore Molinari allora Vicelegato di
Bologna : e invitato I’ Autore dalla Signo-
ra Marchefa Beccadelli a far un Brindifi 2
detto Monfig, non viriufci di farlo, 1l di fe

uente fendo I’ Autore -a pranzo a Cafa
cccadelli , cosi feufofli con la Dama.

\

SP, Sudiai , si, st penfai ,

. Ma per quanto feci | mai
Non fu cafo, non fu verfo-
Che potefss far un werfo: '
Or non pis m’ infuperbifco ,

E non ptd vantarms ardifco
Deffer Uomo di gran comto,

E aver [empre i werfi in pronto ;
Ed dlor me fleffo in me

Yo conobbi 4 e intefi che ,
Non ¢ favola , ma & wero,
Cbhe alle wolte dorme Omero ,

a0 )

In
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In uﬁa Cena in Cafa Beccadelli
Pultima fera dell’ Anno.,

ORamtu Sfinito & P Anmo,

Ne ¢ fuoi dt pia tornera

E diman del Sol la luccm

Un nuovo Amno ci conduce;

Venga pure, ¢ porti a noi

Fortunati i giorni_ (uoi;

Lungi flia ogni difafiro,

Splenda in Ciel benigno ogn' dﬂro 3
Dalle Truppe fieno sllefi ‘
I confini Bolognefs,

Non snnondi 5| Reno camp;,
Da ogni male il Ciel ci fcampieo
Dal nm Dio buono } clemente
Prego a ogmuno qui prefente

Corfe bmr;:go per qme fefpo, ’

‘Ogm prq/jmo Juccefloe
e o S

Nell
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CXXVI.
‘Nell’ifteffo luogo il primo Di dell’Anno,

GId le porte il Giano Dio
Al nuovo Anno oggi waprios
E °l Di Primo bello a nos.
N apportd : pia bello pos
Pe °l Convito — che compito
Difpenfato a noi ne viene .
S'egli @ wer, che quei che bene
Cominciar s ingegna , ¢ adopra,
La metd bha gid dell opra,
E che ben fe non dal Cselo
S’ tncomincsa : Ora con 2zelo
Vero, ¢ [anto — prego intanto
gbe comparta 1l Cieg)‘ ; 70§

0" § benigni nflufli [uoi

Ogm IrcmegIiba'ralfa
E terreno’, ed smmortale.
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CXXVII;

Effendo ftato I’ Autore ammeflo alla Menfa
+ de* Signori.Gonfaloniere , ed Anziani.

lacke P-alta omor m’2 dato
D: wederms si omorato PO
E a st nobile Couviso,
Per favor di raro invito, P
Di trovarmi amch’io prefemse,, . - ¢
Porto queflo rverente =

A cotesti Cavalieri

Di Virtude efempli weri ,

Comandante chy  nell Arms ,

Quei per lettere , e per carmi

E famofi , e ragguardevels, =

Tutti in fomma mertevoliz.

Ma un st nobile confeffo. . :

V> ¢ chi ofeura; 10 fon. quel deffo;
Oual wvapor fon io che al Ciely

S alza, ¢ al Sol fa un denfo welo;

Ma fe sl Sol co'ras lo inveffe

D: ‘qual luce allor lo weffe ! v

Ab Signors ,. i Sol voi: fiese, .

1l wapor forn 1o, flendete .

-Su_di me ridenti , ¢ gai

Rilucents i doftri vai ;-

E cadranno I’ Ombre “pronte

Da coseflo ofcuro Monse,

=N ..
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CXXVIIL

Al Sig. Piovano-di Loreo, che nel Sabato
Santo fece un lauto Pranzo a tutti i Sa-
cerdoti di fua Chiefa, al quale intervenne
ancor 1’ Autore.

QUeﬁo i) Giorso allegro egli &,
Cbe la Chiefa incomincid ~
La gran Fefta_di quel Di,
Che Gesa vifufeito: ' {
Ora quefto 10 porto a cbi '
St cortefe fi mofird
Con not tutti: dir fo ©v3
11 Signor Piovanoy che
Si buon Pranzo a noi ne dié:
A lui fempre in Cicl le Stelle.
Sien propizie , ¢ fempre belle
Da lui [empre lungi fia
Ogni affanno , e doglia ria ,
Di piacer [empre yipiens
Goda gli amni , ¢ i di ferews .

4

proeey

il
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CX X1 X.,

1l Parroco di S.L¢onardo , nel giorno di det.
. to Santo diede un lauto Pranzo , a cui in.
. tervennc I’ Autorey che fra poco dovea

partir per Roma., ~

POrto questo a woi qui meco :
Riverstr commenfals: ’
1l Signor woglia che qual
Or w1 lafcio, al mio ritorno,
Dopo aver fatzo foggiorno
Nella snjigne almi Cistade,
Vi ritvovs in fanitade :
A tal fine a i tuoghi fanti
Spargerd preghierey ¢ piantss
LAncor wos pregase 1ddso
- Pe’l felice viaggio mo,
{" vot, diffi , 10 preghers,
E pi2 fervedo sl fars
Pe °l Signor Curato moftro,
Che ftamanc a noi s @ moftro
St cortefe, e gemerofo
€on un pranzo [ontuofo :
. “Cento ancora et poffa farci, -
} E a que’ cento 80 trovarci.

Brin-
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C XXX:: \

Bridifi ordinato all’ Autore"da unia Monaca, |

_-da lei recitato quel di che profefsd.

' » o
QUe(lo 2 il Giorno feliciffimo ,

Che allo Spofo mio Santiffinio
1o mi unifco in fresto vincolo:
Deb woi Santo Divin Sprrito,
Che infiammate i corpi, ¢ I anime o :
Su di me degnase [cendere o (

e t————

E [u quefte [acre Vergini,

Che pur Spafe woftre %wmmnﬁ, ‘
E di woi tutte infiammatele ;
Pia & ogni altra_la digm[fima
Saperjora meritiffima,

Che [offrd con tanto amore
Ogni mio commeffo errore o
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CXXxXL:

Ordinato da altra Monaca, da lei recitaw in
occafione di una che profefsd nello feffo
fuo Monaftero. e T

‘ DEb difcendi , o Santo ~Amore ;
Ed infiamma a quella il core ,
Cbe profcffa oggs in tre Voti: -
Ed 15 mod; pra dioots
Ed in vincolo pin firetto
St confacra ¢ Benedetto:

A wos dico, che @ Gesa -

Vi donafle, -ed or per pin

Starci unita, con tre nods - e
Vi legate in fanti mods:

Ogni ben- prego, wvi'dim

La dal Ciel Gesu, Maria. .

N Or-
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CXXXII.

Ordnato all”Autoreda ua altra Monaca, che

in tempo del Carnovale diede una cena al-
le Sccolari del fuo Monaftero,

OR fentite. 11.Carsovale:

Io mi fon, ma fon quel buowo,

- Cb’ ogni onefto -piacer degno

Io o’ apportos € we’l mantegno, - .
1l piacer maggier qual 67 . .
Egli ¢ °l ber, pon g1d Caffey
Cioccolata , ne men Te, - -
Non Sorbetté, non Lasrate,
O acque frigide. gelate,
Ma un bicchier- ds quel liguore
Cbe rifcalda, ¢ dllegra il core:
Qucfto o bevos E a chs di. moi .
Lo confagri il dird por.

Qui beve, e bevuto ,fegue a dir cosi
Di voi folo 51 compite
Secolari riverite, :
Bell efempio ds wirtute,
Ho bewuto alla falute,

ENEFIEFUE
o La
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CXXXIUIL

- La fiddetta I’ ultima fera: di- Carnovale; -

ORmai giunto @ il Carnovale
A fuo fine; e wien [u I ale
A moments la Quarefima o -
Quella defia, ¢ la medefimd,. |
Che vemre fuol ogn’.anmo- -

Con [pracere , ¢ tantu -affanno.

Dei ‘mondani , che impazzifcone

In flagion odi Carvowale, .. . .~ -
Che ba del matto, e del bestiales:
Noi rinchwfe in facro. logo. ..

Non fhimiam molto. , ne. poco

LC d’abo‘“:be fbll?esl SEATER ST

Ne ! umane frenefies - L
Ma ques. Di con impizienza .
Afpettam ds. penitenza: - ..

Ein quefli ultim: momenti,

In cui fan pazzie le gentiy

Ancor noi paffiam qui I ore

Liete , ¢ in grazia del Signore o

<

S AREEECR
N 2 Ad
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CX XXILV,

Ad un Sacerdote il giorno, che celebrd Ia

fua prima Mefla. . ,

DI rzﬁu-tta mnilc in [' gno
Porto q ?ﬁo & Voi st degno
Sacerdote/ rewerendo
Che ftamane <l si tremends -
Incruenta , -facroy e pto - . . -
Sacrifizio al. Grande lddso -
Su * Altare- offerto avete: :
Del fervor ; ond’ oggs ardete,
E di guel:si fapto zelo
Vi manten §a fempre. :I Cielos
Ci3. v° implora 1n quefto giormo
- Qui ciafeun | che (lavvi mtormo s
Voi domane , e fempre poi =
Deb pregam lddswo per m.

Nel-
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CXXXV;:

Nella partenza dalla Villeggiatura di Riolo
al finire.gell’ Autunno .

P Arte Autun , §abbrevia il giorno,
Nebbia denfa s alza intornoy
E fra poco nubi grews
Copriranno 1l [uol di newi,
Spoglierd I' Affrico fofco =~
Di fue fromd: sl folto bofeo;
Parte Awun partir convieye,
E [offrirlo in pace, e in pene;
To qual fido affirto amante
Stringo s ¢ bacto quefle piante,
E mcidendo 1l nome mio ,
Selve 5 dico , e bofchi , addio, -

N 3 , Ad
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CXXXVI,

Ad alcone Giovani.,  che definavano con un
Pittore in giorno 5 in cw faceva-1 Ritratt
di due Nobiliffimi Giovanetti.

POrta a woi , o mic Signore,
Quel perito Dipintore
Che ¢0’ fuoi colori fins
Sta pingendo 1 Signorini ,
Che due fembrano Angolini,
Ab Signore — Dipintore,
Che ws fate tanto omore,
E coll’ arte , ¢ co’ s pemnelli .
Lavor fate cosi belli,
Pia di” voi opre perfette
Faran quefte Grovanette ,
Quando [pofe effe [aranne,
E un marito al fianco avranne
ﬁ[fe g1d ne mmwo , o buacca,
e pur endico, ne lacca
Adoprar non i wvedranno,
© Ma braviffime faranno
Per wirta matrimoniale
Bei bambini 4l naturale o
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CXXXVIFIL

A due Signore, una per nome Rofa, I'altra
Giacinta ad una ftefla Tavola. ‘

POrto @ voi an fior novello,
Ed ob come wago, e bello!
Egli ba sl nome di Giacinto,
Ed ba quefo per iffinto,
Che ;‘biélfmim bne ﬁinmmm o
Ma la Rofa, cbe fignora
E de fori, e timgl'impero:
Non o , dice , che tu altere
Ts prefuma , e Perga tantos
Ei Sumiliay e cede sl vanto.
Or dich’s0: E qual .de’dui
Fior pin innalza i pregi fuid
chal all un Daltro prevale?
Ab che merta lode eguale

- E la Rofa , cbe Iimpero
- E fovraney ¢ fempre altero
Vuol tra fiors aver diftinto,
E il bel umile Giacinto,

N4  To



| ( 200 ).
CXXxVIII.

Trovandofi I Autere ad un pranzo , che fi fece il
= giorne della Nativita di M. V. da varn Confrati
della Compagnia dell’ Incoronata. : l

Ueflo ¢ il Giorno, cbe la Vergine
Vede il Mondo bella a nafcere ,

E [« lei vede difcendere '

P & wh vaggio vago, ¢ lucidoy

Cbhe & amore [anto accendela.

Ab [u not o che qui troviamoci

Tutti aniti & quefta Tavola,

Un di_que rag%i difcendere

Or fi vegga 13 dall’ Etera,

Che ¢ infilammi , ¢ @ noi partecipi

Ogni dow del Santo Spirsto ; .

Ma & ogni altro piat a i degniffimé

Duc Profeffi, che dell> Unica

Fraternita vencrable

Delle povere Sant® Anime: i
A + Confrass gid s* umsrono. '
Voglia mtanto in Ciel I Altiffimo J
Efaudire le mse fuppliche, ‘
Mentre a tutti :g qui trovanfi .
Ruverente g0 prego, ed auguro.
Lunght glt anni, ¢ i giorns profpers
Ed 1 quefto Mondo labile,

E well aliro suscrminabsle o Al
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- Al Sig. D. Giufeppe Fontana fuTeflore meritiffimo

- del fu Sig. D. Luigi Stanghellini gid Capellano
della fuddetta Confratermta, il giorno di San
Pietro in un Pranzo, che fi fece da varj Sacere
doti dell’ Unione di detto Santo.

BEucbc cofa fia non lecita
Nominar 1 morts 4 Tavola,
Nondimes permeffo or vengami ,
Cb’ uno in menie a lor ne rewochiz
Egli ¢ queftt il fu carsffimo
Signor Don Lusgi amabile ,
Che fia in Cielo [ua bell Anima:
Ds wvederlo ora figuroms
Qui entro [ue flanze medefime o
E _di adirlo ancor difcorrere
Con. quel modo fuo dolciffimo
Che rapiva § cori , ¢ gl anims 3
\ Ab memoria deplorabile !
Ma s afciughin noftre lagrime
. Per P acquifto che face(fimo
' D’ un si tanto benemerito
Succefore a luy degniffimo,
Signor Don Giufeppe affabile:
Or a quefbo smploro, ed auguro
Con fincero cuor weridico
Samitd perfetta, ¢ flabile
E ogui ben dg/i’derabilc. "
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1l Sig. Gia. Lodovico Quadri fervi con nobil |
Pranzo alcune Dame, e alcuni Cavalieriy €
vi fu ammedo anco I’ Autore. [

MEnm attento intorno, sntorno i
A si bel confefJo adorno,
Signor Quadrs , f0 giro il ciglie
Ad un Qauadro I affomglioy ,
A cui Pombre, ¢ § lumi danne 1
Bel rifalto, e [picco fanmo:
Vaghe Dame, ¢ Cavalieri,
Che quai lucidi Emifpers
D’ ognt intorno rai [pandete,
Vo1 del Quadro i lumi fiete:
Sono -I’ ombre un erto Montes
Cb alza ofcura al Ciel la fromte:
Or (¢ fono alle Pitture
Neceffarse ' ombre ofcure ,
Io qual ombra [ono quello,
Che fo i} Quadro effer si bellos

LA A R A

Al
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‘Al Sig. N.N. che ad una nobiliffima Menfa

ftava malinconico per la morte di"un Cane.

-

'RIwremc io porto quefto

A chi f}a si trifto, ¢ meflo
Per la morte, ob cafo firamo!
Succeduta di Giordano .

Per un Cane pianger tanto!

Ab Signor, j!emm il pianto:
Muogon gli Uomini, ed i Regnie
Gracque Troja: E wvoi tai [degni
Per un Cane dimoftrate,

E nel panto w1 disfase?
Pera un Can, ne s> abbian woge,
Se ancor cadono le sroge o
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Al Sig,N. N, che volendo far Brindifi in ven '
fi, h ieggeva, e i verli quali tutti erano .

mmpertett, ¢ mancanti,

‘Tlnto, e tanto woi [crivete ,

: Tanta carta voi fruggete
Che a Scipton w1 miro eguale,
Se a Cartagine del male ,
Come e1 fece, woi pur fate;
La dsftrufie egli coll armi ,
Vor fcravendo tants carmi ;
Gid brucid Cartago, ¢ al foco

_ Voftri carmi andran- fra poce.

Ad

b
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M uno della Tavola, che f rife del bifehic.
¢io ulato’ dall* Autore nel fuddecto Bund,y o

M I vicordo & aver letto, . .
Che un. Pedante maledetto, .4
1l qual far . wolea dg critico y . h
Da cenfor maligno | e fl11c0 »
In udir certo bsjchiccro = .
In canzon poflo poctrca,

Di tal wode flomucyfff, .
Tanto rife - ¢ perturbyffy, . .
Che converfe 1w gusfa il cllo -
Cbe mal . feffs - ¢ medicollo;.. .
Ab Signor , i modo tale

Non ridete s cbe gran male
Voi potete farvs al collo, .

E seflarvi n brutto mods

Ds guel fmoflo , ¢ rotso sl modoy

egpe

GEEERMeZEN
| - Rflen-
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Eifendo 1"Autdre a Pradalbino Villa de’$i
- goori -Beceadeli , e ftando per fuo diverti.
mento fcavando -un palo, gli fu dimandato
da un Prete di montagna, che allora gua..
fe , fe fapeva come in Tufcano fi dicevs
Perdizzo. o e

11 giorno fegueénte arrivando: il detto Pretes
meatre i, definava , 1>Autor cosi diffe.

QUel b j weftin air zappar - - \
‘ “Vuia "al [est adefs d cantar: ‘
Sovra un Prit — cb fu tant ardir
De dmandars ¢ al [aveva
Cnmod [e.dfeva — cmod s feriveva
In ¢ al ver Tufcan Perdizz. - -
Tutt vogni que’ cunzalavizz,
Vu cb vindi-fport -, ¢ furizz,
Sguatter v , cb’ fa innanz i flizz,
Vu cb® andd cujand Paldam :
Tutt favi cb as - dis rottam, .
Ob gran cofa da dmandar
Verament da un muntanar!
Ma perche nfun dega po
Cb- di Etrufco. io rion.nexsd,
Cawalieri , ¢ Dame intanto

Cangio flile , ¢ cosi canto.
L Bel.
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Belle Dame , ¢ woi compiti - |
Cauvalsers ritverits,
Che qui licts i di traete,
E D ameno qui godete. : -
Cosi fertdd o wago Colle,
Che falubre al Ciel s cfbolle,
Or cogliendo fior' ne* prati -
Or [piccando frutii grati,
Or fedendo in riva a un fonte,

Su la falda.ora A un-momte, = .

Or gustando il dolce latte -~
Cbhe 1l paflore dalle intatte
Pecorelle va f[premendo, .
Sul mattino ora godends.

L’ aura grata., frefca , .e-amicas
Quefb 2 °l " wivere all antica:

)
i34

Belle Dame o e woi compstd . = . -

Cawalieri riverits,

Se farete qui riterno, ;
E trarrete qui foggiormo, .
Voi godrete. lunga etade, . ... ..
E perfetin fansrade. . S

AEEREE

e

R |
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Su To fteflo Soggetto.
<~ 11 di feguente.

MEufre quefto -Vino afJaggio ,

Deb tu dﬁfﬁm Ap&ql:)g,g un [aggio
Di quell eftro — che macfiro
Fa chi un tempo ti fegui,

Per cantar & un non fo ¢
Di quel: Prete dir 10 vd,
Che me ardito provoco :
Mai pi? certo fua baldanza
A tentare non s'avanza -
Chi non [0l fa-il Galaffino,
1l Donato, e °’l Calepino,
Ma ancor Semeca , ¢ Catone,
Marco Tallio Cn'erom!

Ed il 9affo, e Fur?ofb

E 'l Bertoldo si famfo.

bﬁi‘%&o&ﬁ"
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: TUtt qui liber bo avd pr °l mam
Pr imparar & latin ;- 'd’ Tufcan,
E pr infgnar a chi w' faveva
Cmod [e dfeva— cmod s [crivevn
QOuannd parlar 8 vol int’ i rinz,
E ¢’ al ver Tufcan, Perdizz.

E gli bo letti ancora pos
Per cantare degli Eroi,
Come bo fatto gid di Voi ,
Vaghe Dame | e Cavalieri; =~
Non gid folo d¢* Bicchiers
In votar: ma libri, ¢ carte
Delle’ gefta wofire bo [parte;
E farollo ancora poi: .

' Godo fol cantar & Eroi ,

v,
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L’ Autore invitato con importunit a far Brine
difi, non fe ne fente voglia,

LA Zigala, cb’ w’ ava ouja
Pid & cantar, fi ven a nuja
Ounand I as [ent grattar la panza ;
Qusé lor Sguori, cb’ fan inflanza
Perche a.camta: i grarten pur,
Ch’ a cantar a fro pia dur.

]

Se-
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chue .

ijnd’ al Sol fort punz , e pziga,

La Zigala canta, ¢ ziga,

E s w occor'cb> nfun la gratta:

Me mo fon dP isteffa fatra:

Quand® al-Vin m’ cmenza a [caldar

Vua allora am fent & cantar ; .

Mo an fent gnanc cb’ al vin me pziga:

Bfo un po pi2 impir la vofiga,

EEEN
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Segue .

LJ weffica @ gid ripiena ,
E a cantar mi [ento in vena;
Ma perche 2 piena troppo, )
Lingua bo gr%h, ed erro, ¢ intoppo,
11 cervel ms bolley ¢ ferve,
La memoria non mi ferve:
Caldo fon, s afpetts un poco
Ch’l cervello tormi a loco
Allor pofcia camserd:
Queflo intanto beverd

Al
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" Al Sig. N. N. che folito ad ogni converfas
1 gione che faceva, invitar PAutore, fece una
cena, ¢ non |’ invitd .

T 9 Ml rallegro con oi, wobil MESSERE ,
Della cena gentil, che fama avete,
D’ efferci io pmre _avuto avrei piacere,
Ma voi gli amici pia non conofcete s

Nos gid bramava cid, caro mio ERE,
Per isfamarmi , o eﬁinguermi la fete,
" Ma per la Menfa benedir qual Prete,

E farvi un qualche Brindifi godere o

. Voi gid ﬁtp?le pur che far me s o
| % e 50 far di motte, ¢ ancor di di:
;. Non vi conto fandonse, fassi gl bo .
. E accid gli vegga ognun , fard cos?
. Ad uno ad un fargli’ fampar i vd:
Non me °) credete nd £ Eccols gui

*
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Alfabetico de’ Cognomi di quells , a quali [ono flasi
farti i Brindifi.

A Lbani Cardinale Aleffan.
dro. Pag. 163.164. 165. 168«

Albergati Antonio . 160.

Amuduzzi Gioanni. 112, 191,

Antonini Angicla. 130. 131.
132, 133 133

Azzoguidi Francefco. 113.

Beccadelli Loduvico. 76. 170.

178,
Beccadelli Giacomo Ottavie.

1. .

Beccadelli sulpizia. 77. 78.
79. 10t.

Beccadelli MariaLaudomia.8a

Beccadelli Francefco . 82.

Beccadeili Gaetano. 83.

Beni Gian-Francefco. 114.

Bertelli Agoftino. 120

Biancani Giufeppe. t118. 119,

Bruni Lodovico. rar.

Corfini le Nipoti di Clemen-
te XII. 166.

Colonna Co: Stabile. 167,

CervioniTommafoVefcovo di
Faenza . 65.

Cibo Alderano Duca di Maf-
f& . 666

Carbonefi- Lodovico . 8.

Chiari Vincenzo . 127.128.120.

Corti Girolamo . r05.

Croci Francefco. 139.140.14T.
T42. 343 143 .

Croci Rofa. got. 02. 199,

Del Roffo Giam.Battifta . 68.

De’ Vincenzi Gios: Criftoford.

174+
Dicde Marco Antonio. €p.

4)
I CE

Dolfini Leonardo. 91.
Fontana Giufeppe. 20¢1.
Fochi Giam-Battifta. 126,
Francia Giufeppe. 20r. s
Ghigi Montoro Gioanni. 753. °
Gozzadini Cardinal Uliffe,.
63. 04e P
Gozzadini Aleffandro.16t.162 '
Gozzadini Marco Antonio.8.
Grimaldi Appna. 83. 8. 10j. .

104. .
Guidotti Laudomia, e Coftan. *
z0. 87. -
Lambertini Egano Nipote d
N. S. Benedetto XIV. feli
cemente Regnante. 171,
Montecuccoli Giufeppe. 88
Mariotti Scbaftiano. 117,
Mura Giam - Maria. 110,
Pepoli Aleffandro. 72.
Pepoli Guido. 17§+ 176. a
Paoli Sebaftiano. 511,
Pafi Domenico . 115.
Plccioli Benedetto, € Gio.trg
Piftorini Glacomo. 97.
Quadri Giam-Lodovico, 10
202. -
Riguzzi Gieanai. 17
Sabatini Gaetano. 93. 94
Scarfelli Glam- Bautitta. 108,
Staffetti Francefco. 67,
Terzi Criftoforo. 135-
Tiepolo Francefco. 70.
Tofchi Francefco. 116e
Tacconi Gaetano- I2§.
Vaccari Francefco . 123.
Vernizzi Giufeppe. 107

IN-
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ERRORI.  CORREZIONI
Pag.2g4 ridero . riditlo |

28 Ma lice Ma non lice

40 arroverfiati - arrovefciati
ssreplicatatamen-  replicatamente

- te

110 E li Tempj - Ed i Temp)

115 Li due P I due

177 Maeftro Maeﬁrc ,
178 E gli ‘ Egli «
193 in tre Von i tre Voti '

<

Vidit D, Aurelius Caftanca Clericorum Regul
rium S. Pauli ; & 'in Ecclefia Metropolita
Bononie Peenitentiarius pro SS. D, N Benl
dicto XIV., Archicpifcopo Bononiee.

Die 21, Aprilis 1748,

Reimprimatar ,

|

Fr. Cefar Antoninus Velaflius Provicarius S. 01
Jicii Bononiee.
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